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O, szent Anyaség!

Asszonyok, nektek szl ez az iras . . .

Nektek, akik térékeny viragtesttel cipelitek a leg-
szentebb és legfajdalmasabb keresztet és mosolyogva
mentek végig azon a Kalvarian, amely élteteknek legfébb
célia és legdics6ségesebb kiildetése. Igen, nektek szél
ez az irds, akik szivdobogva varjatok az els§ erétlen
hang felcsendiilését, amely egy Uj élet kezdetét jelenti.
Akik leborulva adtok halat az isteni Akaratnak, hogy
megengedte nektek 0j élet teremtését.

Mert nincsen szebb, fajdalmasabb és boldogabb
az Anyandl, aki szive alatt hordja és entestével védi
magzatjat, hogy a foldi élet viharaival szemben felvér-
tezve bocsathassa el az életdton. Nincs szebb, mint
amikor az anyai szemben egy masik szempar fénye is
megcsillan, egy masik szemparé, amelyik éIni akar és
élni is fog. Nincs szentebb az Anyanal, amikor testében
egy csodalatos titkot, egy boldog igéretet rejteget, amely
nemsokara valosag: eleven élet lesz.

Asszonyok, anyak, nektek szol ez az iras. Es mégis
arra kériink benneteket: ne csak ti olvassatok el, hanem
mutassatok meg minden férfinak, akinek megmutathat-
jatok. Mondjatok meg nekik, hogy ezt a kérést férfi
intézi a tobbi férfihez, nem pedig asszony, akinek betii-
b6l az elfogultsag parfomje arad. Igen, férfi szol a fér-
fiakhoz, férfi kéri a férfiakat, hogy helyezzék vissza arra
a szent piedesztalra az anyat, ahonnan az utolsé évek
viharai lesodortédk. Férfi kdnyorog a férfiaknak: szeres-
sétek, tiszteljétek és imédjatok az Anyat, aki szive alatt
viseli az Uj élet igéretét és boldogan varja a fajdalmas
orat, amikor szent kildetésének legsulyosabb része
véget ér.

Mert — és ezt fajdalmasan szogezi le a krénikas —
nagyon eldurvult a vilag és nagyon kemények lettek az
emberszivek. A férfiak vadul és kétségbeesetten kiizde-
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nek egymas ellen és a kenyérért és ebben a viasko-
dasban letiporjdk a viragot is, ha véletlendl a labuk ala
keriil. Harsogo szinekhez, larmés fortisszimokhoz szoktak
érzékeik és az élet finom szépségeit, csdndes boldog-
sagat értékelni képtelenek lettek. Félrelokik és letaszit-
jdk egymast és nem veszik észre, hogy vad gesztusaik
talan életeket pusztitanak el.

Az Anya pedig fajdalmasan jar a megvadult embe-
rek kozott és banatos szemében szelid szemrehanyas
fényiik, de nem panaszkodik. Erzi, hogy az 6 hangja
— éppen most — nagyon gyonge és erétlen volna, hogy
tllharsogja az élet rikoltd orkeszterét. El szeretne bujni
fajdalmas boldogsagaval, hogy minden percét és min-
den érzését annak az Uj életnek, annak a kis embernek
szentelje, aki most mozdult meg a szive alatt. Es mégis
ott kell lennie az emberek kdzott, mert a kenyér gondjai
rakényszeritik.

Férfiak! Dobbanjon meg szivetek legaldbb az Anya
el6tt és a szeretet hangja szolaljon meg ajkatokon, ami-
kor egy fajdalmas Anya kerll elétek. Tegyétek kdnnyebbé
kinjait legaldbb azzal, hogy Ugy béantok vele, mint egy
torékeny viraggal. Lessétek el gondolatait és érezzétek
meg titkos vagyait, amit er6tokhdz képest teljesiteni
kotelességetek. Legyetek jok hozza, kedveskedjetek min-
dennel, mert értetek is szenvedi az anyasag szent kél-
meket, mert ez a legmagasztosabb betegség, amelybdl
Uj élet fog sarjadni. Legyetek mellette a fajdalmas 6rak-
ban, ne hagyjatok el egy pillanatra sem, hogy élete leg-
fenségesebb napjaiban ne érezze az egyediilvalosagot,
amely komor &rnyékot borit boldogségara.

Es féként — ha mar piedesztalra nem allithatja-
tok — legalabb adjatok at helyeiteket a villamoskocsik-
ban. Mert nincs embertelenebb latvany, mint amikor
férfiak Ulnek a padokon és az Anya fajdalmas terhével,
allni és szorongani kénytelen!

tydradiné SZataki Aranka

"Kozmetikai intézet

3?odmaniczky~u. 6. (*Nyugatinal) telefon: 162—67
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Péterhez vendég jon

— Negyvenkét zsebkend§ . .
tizendt torulkozd . . .

Hevesen szolalt meg a csengd. Péter dsszerezzent,
bar semmi kilénds oka nem volt ra, de még sohase
csengettek a lakdsba, hogy idegein is ne szaladt volna
végig a villamos aram.

— Nyilvadn az a kisasszony lesz, aki délelétt tele-
fonadlt — taldlgatta Julis néni, aki félkezében magasra
tornyok friss fehérnem(vel igyekezett az ajté fele, fél-
szemével Pétert figyelve.

A férfi intett neki, fanyarnak és bosszlsnak latszott.

— Meért nem mondta, hogy valaki keresett? Ki
volt az, aki telefonalt?

— Egy néi hang.

— Ezt is t6lem tanulta — mormogott Péter. —
NGi hang, ndi hang. Minden n6é hangja néi hang.

— Csakhogy én amudgy gondolom, nagysagos Ur
— és mintha hunyorgott volna Julis néni rancokba fog-
lalt szeme. — Az a hang nem olyan volt, mint ahogy
mondani tetszett. Azt nem tudja minden né csinalni.
Olyan friss volt, olyan kedves; azt hiszem, azé a szép,
barna asszonyé . . .

Péter arcan tiltd vonds huzodott végig. A cseng6
méasodszor is nyelvelt, most méar harsanyabban.

— ltthon van a nagysagos "ur? — kérdezte Julis
néni.

— Most még nem tudom, hogy itthon vagyok-e —
tirelmetlenkedett a férfi — de ha megmondja a nevét. . .
akkor .. . attol fugg, kicsoda. A cséngetés utdn még azt
sem tudom, fid-e, vagy ledny. No nyisson mar ajtét!
A holmikat majd kés6bb veszem at.

Péter a dolgozdszobdjaba sietett. Egy pillantast
vetett a tukorbe, félresimitotta lompos hajfurrtjeit, ciga-
rettdra gyujtott, és ahogy az irbasztal elé llve kotoraszni
kezdett a levelei kozdtt, egy vacsora-meghivon akadt
meg a tekintete: Dr. Révészék szivesen latjak . . .

Félrelokte a meghivot és miutan kisutdtte a jo ki-
fogéast, amellyel tavollétét ki fogja menteni, azon t(in6-
dott, hol téltse a mai estét. Es ahogy a vilagnak ezen
a legegyszeriibb probléméajan gondolkozott, akaratlanul
s majdnem oOntudatlanul hirtelen szemlét tartott legény-
élete folott. Az efféle ,lelki nagymosas" az utols6 esz-
tend6ben eléggé slrd volt Peteméi s nem volt az a
paranyi mozdulata életének, amit eléggé sulyosnak ne
tartott volna a bels6, maganak valo razziakra, ha igy
parancsolt ra hangulata. Ez a jelentéktelen meghivo
inditotta meg talan benne a gépezetet, de lehet, hogy
sziiletésének kozeled6 harmincnyolcadik évforduldja volt
az olaj a lathatatlan, aprofogu kerekekre, amelyek lassan
indultak el, de annal széditébb iramban forogtak-pereg-
tek méar néhany pillanat mualva felzaklatott agyaban.

. hisz puhaing ....

— Eh! nincs igazi barat.. . unalmasok és 6nzék és osto-
bak az emberek ... — igy szélt magaban, de hozzatette;
— Hatha csak én vagyok ostoba? Mit vesz6dém
itt keseri hangulatokkal, miért is borult el egyaltalan
a kedélyem, mikor odakint olyan szép fehér a vilag,
szikrazva suhan a hd, csilingelnek a szanok, vidaman
kerget6dzik az élet ... Hat mi bajom nekem? ... mért
esem kétségbe, ha arra gondolok, hol leszek ma este ? . .
Valahol csak leszek s ahova megyek, szivesen latnak ...
Ahol letelepszem, ott az én puha fészkem ... és szabad
vagyok, szabad ... Es ugyan — nyelt egyet keserlien —
mit csinaljak ezzel a nagy szabadsagommal ? A n6k? —
Eh hiszen, ha nem lenne mind olyan egyforma. Egy-
forman kedves a szerelemben, egyforman buzgé a hazu-
dozésban, a csalasban. Es ha az ember annyiszor éldi-
rél tudna szerelmes lenni, ahanyszor az idedlt valtoz-
tatia!. .. Szerelem, milyen isteni lennél, ha kevesebb
valtozatossaggal gyotornéd szegény idegeinket . . .

A keresztill-kasul szaguldd érzések és indulatok
méar-mar a vihar tikkaszt6 nyomasaval hengerelték Péter
szivét, mikor belépett Julis néni.

— Nagysagos ur kérem, csakugyan az a n6i hang
volt ...

— Kicsoda? — rezzent fel a férfi.

— Aki az imént csdngetett — mondta a haz 6rzén6je
és hangjaban sajnélkozéas csengett szérakozott ura folott.

— De hét ki az? A nevét?

— Azt nem mondta meg, kérem. Csak annyit mon-
dott, hogy rokon. De mondhatom nagysagos Ur, csinos
rokon.

Péter legyintett és ebben a mozdulatdban bizonyos
vélemény volt az ilyen rokonokrdl. Julis néni mar ismerte
ezt a legyintést. A kivancsisaggal elkevert bosszusagot,
amely végil is udvariassagban engesztel6dik fol. Csak
annyit tett még hozza:

— Kofferrel jott a rokon.

— Mi?! Hat mar -szallé vagyok ? ... Talan a cip6-
ket is én tisztitsam ki ?!. .. — pattogott Péter fojtott
hangon.

Faradtan és fasultan kelt fel, mégegyszer megiga-
zitotta a hajat, a félig elszivott cigaretta parazsardl (j
cigarettara gyujtott.

Szélesen tarult szét az ajto.

— Péter bacsi! Péter bacsi! — kialtott és ujjon-
gott egy csilingeld lednyhang s utana jokedvvel, széle-
sen, csillogd szemekkel valosaggal bearamlott a szobaba
a vendég.

A hang szarnyalt, bejarta a szoba sarkait, bele-
zengett az élettelen vazakba, korsékba, s Péternek Ugy
rémlett, mintha ezek most csiga modjara visszabugnak
és telicsengetnék vele a csendes elvonultsaghoz szokta-
tott, hangtalan és fénytelen otthont. Es a szeme villa-
nasa mintha atcikazta volna az egész szobat, akarcsak
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nyaron a nap sugéarcsikja, amely kacagva betancol az
ablakon és részegre hempergeti az apré porszemeket.
A lany szeme eltancoltatott mindent a maga helyérdl,
odakukucskalt a konyvszekrény, az irbasztal, a nagy
karosszék mogé, belepislantott a vazakba, korsokba,
s ki tudja, nem vette-e maris észre, hogy bizony régen
tortént, hogy utoljara tisztogatta ki az a huncut taka-
ritong . . .

Péter az ,els6 hangulatok" embere volt. Az els6
benyomasa pedig ez esetben azt sugta neki: nézd csak
Péter, te keseri mormota, ez a kislany azért jott Pestre,
hogy egy Kkicsit oriljon az életnek, szoérakozni, latni,
mulatni akar; egyetlen szippantasra nyeld le most rog-
tdn az ostoba rossz kedvedet, vagj nagyon j6 képet,
ajandékozd meg ezt a lanyt minden figyelmességgel, ne
éreztesd vele, hogy alapjaban milyen utalatos frater vagy,
rohanj oda hozza, oleld at gyéngéd rokoni szeretettel,
mint ez egy masodunokafivérhez illik, marasztald itt,
s ha kell, vonulj szalldéba, hogy 6 egészen otthon érezze
magat.

— Ejnye, ejnye, Piroska, hogy ram ijesztettél | —
végil is ebben a kedveskedésben csattant ki Péter lelki
viharzasa.

— lIstenem, pedig nem akartam ... — mosolygott
a lany s utazastol még szénfustds kezty(jét lehlzva,
Péternek nyujtotta kezét.

A férfi megfogta a két kis kezet.

— Hiszen te fazol — szdlt gyongéden — talan
faradt is vagy, éhes is vagy ... Tudod, Piroska, nem
azért mondtam, hogy ram ijesztettél . ..

— ... mintha olyan csuf madarijeszt6 lennék . . .
— vagott kbézbe a ledny, akinek mindig csacsogasra
termett, vérpiros iny(i ajkara nedvesen csapott le a szoba
melege.

— A takaritoném ijesztett meg. Azt mondta, egy
n6i hang keresett telefonon, mikor nem voltam itthon.
Te voltal az?

— Oh, én egyenesen a palyaudvarrél jovok. A
Treszka néni ... tudod Péter béacsi, boldogult anyam

unokandvére ... azt mondta, menjek egyenesen a Béla
bacsihoz... ez a Béla bacsi a boldogult apamnak egy

tavoli rokona ... de azért vagyok én lany, hogy ne
fogadjak szét, ugy-e. Haragszol ?

S be nem varva a vélaszt, leoldta hosszu kdpe-
nyét. Péter szivesen segédkezett kés6bb a kalap levéte-
Iénél is, kdzben nevetve mondta

— Azért kérdezed, haragszom-e, mert rossz hirem

van a rokonsagban. Ami igaz: igaz. Nem szeretek roko-
nokkal bajlédni; valamikor sokat jartak a nyakamra,

elég kellemetlenségem is volt miattuk . . .

Piroska bdlintott a fejével.

— Hallottam réla. Eppen tiz esztendeje, hogy utol-
jara mesélte el a boldogult apa — és séhajtva folytatta:
— Alig péar honapja halt meg.

— Mit mondasz Piroska, tiz éve mar? — dobbent
meg Péter a sajat évei szamatol s mint ilyenkor szokas,
a masok évei irant érdeklédott. — Hany éves is vagy
te tulajdonképpen?

— Huszonegy ... — szolt frissen a lany. — Ugy-e,
megvéniltem ? . . . De hogy te milyen fiatal vagy még
mindig, Péter bacsi!

— Bécsi?

Piroska szempillai leereszkedtek és hirtelen fel-
szaladtak. Mintha gondolkozott volna, de nem arulta el
az a természetes hang, amellyel felelt:

— Persze, béacsi ... De mikor igy szoktam meg !
Te mar hires fiskdlis voltél, Péter ba . .. mikor egyszer
lejéttél hozzank. Milyen biiszke volt rad mindenki. Em-
Iékszem, én negyedik elemibe jartam és nagyon elhen-
cegtem veled a lanyok el6tt, Péter. .. Akkor ragadt a
bécsi nevéhez a béacsi . . . akarom mondani . . .

Péter végigsimitotta a leany kezeit:

— Sohase menteget6zzél . . . Bizony igy van . ..
Bacsi vagyok . . .

A leany durcédsan ellenkezett:

— Nem, nem. Most méar azért se bacsi. Es nem
engedem masoknak se, hogy bacsizzak. Micsoda dolog
ezl Es mondd csak, Péter ... de igazan, de a szivedre:
rolam nem azt gondolod, amit a tébbi rokonrol?

Péter felelni akart, a leany szeliden betapasztotta
a szajat, ugy folytatta:

— Es mondd csak, nem tartod szemtelenségnek,
hogy idetolakodtam? Mert én annak tartom. Micsoda
merészség egy ilyen elfoglalt embert, mint amilyen te
vagy, aki még akkor is dolgozik, amikor a karosszék-
ben hétraveti magat és gondolkodik ... Ugy-e, hogy igy
van ... aki ezer idegen ember tanacsaddja, agyveleje,
idegzete, hogy az ilyen embert zavarjdk . . . Istenem, nem
gondoltam meg jOl a dolgot! Mégis csak hallgatni kel-
lett volna a Treszka néni tanacsara. Hiaba, az okos
asszony, én pedig egy ostoba kis vidéki fruska vagyok ...

Pergett a sz6 a szép ajkakrol. Péterigiig lehinyta
a szemét, Ugy hallgatta.

— Akkor hat. .. — fordult felé komolykodva a
leany.

— Mit? Mit mondasz? ... — robbant ol a férfi.

— Akkor hat. .. mit tegyink? ... Tudod mit?

En mar tisztaban vagyok vele. Elészor is atveszem a
fehérnem(idet a takariton6dt6l, mert latom, épp azzal
vesz4dtél ... Ah! Egy doktor Berkenyéi Péter, aki fehér-
nemdt revideal . . . Azutan alaposan atvizsgalom a szek-
rényeidet, mert labatlanban mondom és fogadni mernék,
hogy igazam van: a te szekrényeidben a legnagyobb
rendetlenség kell, hogy legyen.

Péter szdlni akart. Piroska nem vette észre.

— Azutan . .. nézz csak korll, Péter, hiszen itt
mar tiz éve nem volt nagytakaritas . . .

— Ohd! — tiltakozott Péter. — Egy hét el6tt volt
utoljara. Es minden nap mindent letorolnek.

Piroska az egyik faliképhez sietett, keskeny mutato-
ujat végighuzta a kereten s odatartotta Péter szeme elé,
de j6 kozel, hogy lassa rajta a poros csikot.

— Léatod Péter, igy torulgetnek itt mindennap. De
matol kezdve masképp lesz ... Itt rendnek kell lennie.
Holnap mindenesetre nagytakaritast csinalok.

Pétert mintha kigyd marta volna meg.
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— Nagytakaritast? Akkor én nem jovok haza.
Akkor engem nem fogsz latni. Egész nap a kaszindban
leszek. Vagy ... kihurcolkodom. Igen, Ugyis gondoltam
mar erre ... én neked minden kényelemmel akarok szol-
gélni, kedves Piroska. Erezd jol magad, rendelkezzél
mindennel és mindenkivel. Van egy inasom is, itt ha-
gyom. En megyek a hotelbe.

A leany elszontyolodott, heve elparolgott, buzgalma
elolvadt, mint a tlzre tett vaj. Béagyadtan nyult a ka-
lapja utan.

— Ezt ... ezt nem akartam ... — hebegett és
kdnnyektdl csillamlott a szeme ... — Nem igy gondoltam.

Péter egyszerre ellagyulast és szorongast érzett a
szive tajan.

— Megbantottalak ? — kérdezte és mogéje keriilt.

Piroska kodnnyei most mar oémleni kezdtek, mint
aradt hegyi patak vizei, ha a volgybe rohannak. Péter
vadolta magat, diihében maga is sirni szeretett volna
s ugy érezte, kozel a szive ahhoz, hogy kiugorjon.

— Hat mondd, mit tegyek, — és nagyon Ovatos
mozdulattal atkarolta. — Beszélj Ugy, mint ahogy bol-
dogult apaddal szoktal . . .

— Ugy nem beszélhetek — szipogott Piroska.

— Hat beszélj gy, mint azelétt regen, mikor a tér-
demre kapaszkodtal, amikor még Péter bacsid voltam . ..

— Ugy sem beszélhetek ... En csak Ugy beszél-
hetek, ahogy egy n6é beszél . . .

Zsebkend6jével teljesen elfédte a nyakat. Péter
nyujtogatni kezdte a nyakat, mint akinek szorosan tapad
oda a gallér és a meglepetés valami egészen friss, meleg,
és mélyrezgésl hangjan kérdezte:

— Es hogy beszél egy né?

Piroska hirtelen elkacagta magat:

— Hoho, azt nem fogom am neked elarulnil

Es hizelkedve flizte hozza:

— Szabad lesz héat holnap nagytakaritani?

Péter a fejével intett igent, de gyorsan hozzatette:

— Egy foltétel alatt. Ha jov6 ilyenkor is a ven-
dégem leszel.

A leédny kotekedve forditotta félre a fejét:

— Joévére mar nem jovok. Jov6re mar csak itt
maradok.

Péter odaugrott hozza, megragadta a ledny kezét,
amely e pillanatban langolt és égetett, ajkahoz vonta
és halkan szolt:

— Latod, nem vagyok j6 rokon. Vendégnek jottél
és el kell hogy kiildjelek. Menyassszonynak masutt a
helye. . .

Piroska mosolygott és Péter mellényéhez dorzsolte
homlokat. dr. molnar jené

CRLDERONI és TAR5R

IAtszerészek
BUDRPEST V, VOROSMARTY TER !

Latcsovek, szemiivegek, orrcsiptet6k Zeiss-
és Gorz-uvegekkel. Barométerek, h6mérdk.

Domokos Abris histérigja ..

Ajtatos szdval csendiilt esti imara az oreg harang.
A havasok fel6l a dermeszt§ téli szél belekapaszkodott
a kicsi fehér hazikok tetejébe s razta, cibalta 6ket. Csend
ult a falun, a lelkeken; olyan volt minden ezen a szo-
mord, sziirke estén ebben a kicsi székely faluban, mintha
a lehullo, elsargult levelekkel az élet is haldokolt volna.
Az utcdk kihaltak, néptelenek voltak. Csak néha-néha
zavarta meg ezt a nagy csendességet egy-egy elhalado
olah patrouille Iépteinek egyhangu kopogasa. A kovek
szinte felsirtak Iépteik alatt, azutan Gjra csendesség lett...

Vén Domokos Abris, a fali apja, elgondolkozva
lt a kemence péarkanyan, fustfelhéket fajva a pipabdl.
Elgondolkozni latszott. Szemben véle Gergd sogor Ult —
az alvégrél — & is hallgatott.

Egyhangu ketyegéssel haladt el6re a kakukkos 6ra
mutatoja.

I A csendes akaratot kemény szavaval Domokos
Abris szakitotta meg, komolyan nézvén Gergd sogor
szemei kozé s kérdezte:

— Jon-é hat kend is veliink Gergd sogor az Erzsi
dégaba?

— M& mint hogy én-e? Hat hogyne mennék,
amikor a mi kis falink biszkeségérdl s a Gal uramék
minden boldogséagéarol folyik a beszéd — felelte onér-

zetesen, azutan hozzatette — mégis csak nagyszer(
gyermek az a lednyka — s két nehéz kodnnycseppet

dorzsolt szét durva munkéaskezével a szemében.

— AKkoO inddhatunk — vélte Domokos Abris —
hisz nydc felé jar lassan az idé.

— Hanyan vagyunk?

— Vonank vagy haton, én, Gal uram a két fiaval,
Szabados Andris, meg kend Gerg§ sogor, elég a . . .

Azutdn nem szoéltak tobbet, hanem szép lassan,
nagy Ovatosan megindultak az elére megbeszélt gyile-
kez6hely, a templom felé . . .

*
* *

A ,Nagyvendéglé" ablakai fényarban Usztak. A szo-
baban a borg6z és a fiist megtoltétte az egész helyi-
séget. Az asztal mellett négyen ultek — az olah katonaséag
tisztjei — arcukon az alkohol rézséai égtek, szemeik csil-
logtak és rekedten orditoztak vad 0Ossze-visszasagban.

Ezalatt kiinn hat, mindenre elszant székely markolta
meg szorosabban a botok nyelét s parancsra vartak.

— Készen vagytok? — kérdezte Abris batyo csen-
desen.

— lgen! . ..

— Akk6 meg kezdéggyék ... a teremtésitl —
fakadt ki dilhésen Domokos Abris s egy hatalmas
l6késsel betaszitotta maga el6tt az ajtot az ivéba, nyo-
méaban 6t haragos székely.

— Aggy' Isten j0 estét ... — kOszént a meg-
lepetéstdl szélni sem tudd oldhok felé, de szép fehér
feje meg sem mozdult. Olyan volt ebben a percben ez a
haragvd, hatalmas termet(i éreg ember, mint a testetoltott
er6. Megkoszorilte rekedtes torkat és szolni kezdett . . .
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— A Gal uram leanykajanak dégaba gyuttiink
vona, hogy megérdekl6ggyik mint vélekennek, engedik-e
man szabadon, vagy se ? Hiszen nem tett az a lelkem
mas blint, minthogy magyaros pantlikaval, pruszlikos
derékkal ment a vasarnapi misére, asztan ma harom
naptya bé van zarva, ha mié? Ettan csak nem bdn,
vagy mi? ... — s akkorat vagott szavai végeztével a
padléra, hogy csak gy porzott belé.

— J6, j6 batya, — igyekezett Domokos Abrist a
legjozanabb tiszt csillapitani — hiszen tudja maga, hogy
veliink lehet beszélni s ma kilonosképpen, mert nagy
a kedviink, de egy kikotésem is van . ..

— lIgen! ... nagy a kedvink ... — orditottak a
tobbiek részeg, allati hangon s valamelyik egy poharat
vagott Szabados Andris felé, Ggy, hogy az millié darabra
zOzbédva hevert Andris labai el6tt . . .

— Hej ... aki Istene volt ides apadnak ... — or-
ditotta el magat Gerg6 ségor s mar (itésre emelte botjat,
amikor eszébe jutott, miért is jottek ide és megelégedett
azzal, hogy sajat labaszaran huzott végig hatalmasan a
suhogoval.

— Hajjuk man no, mi kikotése van maguknak,
hogy szabadon eresszék az Erzsit? — kérdezte Abris
batyé s a masik 6t székely vele csaknem egyszerre.

— En magukat, ahanyan vannak, cserébe meg-
botoztatom, azutdn vihetik haza a maguk biiszkeségét.
Alljak-e kendek ezt az alkut? . . .

— Ajjuk hat, de a magyarok hatalmas Istene
irgalmazzon itt meg maguknak, ha Erzsi asztan se
gyinne még haza.. .

A parbeszéd utdn mindannyian letették a magukkal
hozott botokat. . .

*
* *

Harom nap mdalva halottat kisértek ki a székely
temetébe . . .

Domokos Abris halt meg az olah katonak korbacs-
Utései alatt, 6t kisérik utolsé utjara. Ott az egész falu
apraja-nagyja. A koporsé mellett egy leany lépdel, zo-
kogas razza egész testét, hiszen akit kisérnek érette halt
meg, az 6 szabadsdgaért aldozta fel az életét . . .

Amig a szomor( menet a temet§ felé halad, az
Oreg harang szomorl, zokogd szoval hirdeti a falu
gyaszat. llyen fajo, csendes zokogassal talan még soha
nem szOlt ez a vén harang. Mindenki szemébdl patak-
ban hullanak a kénnyek s velik egyitt az égbdl s(rd,
nehéz pelyhekben a hd, mintha csak ezek a harmatos,
tiszta hdpelyhek is vén Domokos Abris halalat és Erdély
szabadsagat siratnak. ruszkabanyai hoffmann elemér

Mindenki
maga varrhatja ruhgjat,

mert MADARASZNE-nal szabas 50.000 K,

szabas férceléssel, kiprébalassal 100.000 K.

Rendelésre varr, alakit ruhakat, koszti-
moket, kabatokat jutanyosan :

MADARASZNE, Budapest, Jozsef-koérat 37/39. 1.

Hirek

Bonyi Adorjan, a népszer(i fiatal magyar iro,
LA tron" cimd regényények kozlését kezdjiik meg december
1-iki szamunkban. El6fizet8ink figyelmét mar most fel-
hivjuk erre az eseményre, amely lapunk és a magyar
irodalomtorténetében egyarant fontos datumot jelent.
Azt hisszik: nem szilkséges Bonyi Adorjant bemutatni
olvasoinknak. Eddigi munkassaga mar rég a kdzonség
kedvencévé avatta személyét. Regénye finomséag, poézis
és hangulat tekintetében a kitn6 ir6 legszebb munkait
is felilmdlja. Hisszuk, hogy ezt az irodalmi ajandékot
és kedveskedésiinket lapunk olvasoi is szeretettel és
megeértéssel fogjak honoralni.

Tamogassuk a didkleanyokat. Harom egyetemi
hallgaton6 keresett fel benniinket szerkeszt@séglinkben.
Elmondottdk, hogy vidékiek s a févarosban végzik
egyetemi tanulmanyaikat. Valamennyien szegény, Uri-
csaladok gyermekeli, akik faradsagot nem ismerve, szor-
galommal és lelkesedéssel készilédnek az élet kiizdelmes
harcaira. A harom egyetemi hallgatond sorsa élénken
tikrozi vissza a vidéki diakleanyok nehéz életét. A f6-
varosban élni, tanulni a szegény diakleanyok csak ugy
tudnak, ha privatmunkaval egészitik ki azt a tmogatast,
amit otthonrol, édes, j6 szileiktdl kapnak. Osszeallonak
tehat nyolcan, mindnyajan keresztény Urileanyok, hogy a
tanulmanyaikhoz szlikséges pénzt kézimunkaval teremtsék
el6. Ezért iparmlivészeti muhelyt nyitottak s benniinket
arra kértek, hogy munkéajukban tdmogatasukra legyunk.
Sietve ragadjuk meg a tollat és kérésiknek orommel,
lelkesedéssel tesziink eleget. A magukkal hozott kézi-
munkakbdl megallapitottuk, hogy a lelkes lednyok a leg-
kényesebb izlést is ki tudjak elegiteni. Készitenek koté-
seket, térit6két, horgolasokat, gobelineket, neccmunkékat,
madeira- és eredeti himzéseket. Kuldndsen izléses és
miivésziesen eredeti matyohimzéseket mutattak be.

Lapunk olvaséit, ugy a f6évarosi-, mint a vidéki
Uriasszonyokat arra kérjik, hogy kézimunkarendeléseikkel
tamogassak ezt a derék leanytarsasagot, akik, eltekintve
attol, hogy magukra vannak hagyatva, tokéletes, szép
és értékes kézimunkakat készitenek. Reméljik, hogy a
mi lelkes olvasotaborunkhoz tartozé Urinék megszivlelik
kérésilinket és segitségiikre sietnek ezeknek az érdemes,
derék egyetemi hallgaton6knek.

A megrendeléseket Sztipics Irma urné (lakik: Buda-
pesten, lda-utca 3. Il. em.), tovabbitja az érdekeltekhez.

r
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AJISZALAKAT POLLAK SRROLTR
holgyek arcarél, karjarol
végleg Kiirtja felel6sséggel

kozmetikai intézete
BUDAPEST, ANDRASSY-UT 38.

A nbi frizura torténetébdl

El sem tudjuk képzelni, hogy méar a messze mult-
ban milyen hihetetlen valtozatossagot produkalt a ndi
frizura. Maga az egyszerli ,copf' mar a XIlll. szazad-
ban sokféle formaban ékesitette az asszonyi fejeket, akar
f6kot6, akar szalag, akar kalap kerilt foléjuk és a puri-
tdn kozépkor hidba fedte be asszonyainak fejét egész
a homlokig, még a halanték mellett félénken kikunko-
rod6é hajfurtdket is érdemesnek itélték az asszonyok —
befesteni. Nyomai vannak megfakult pergamenekben,
hogy derék kalmarok — bizonyara: férjekl — panasz-
kodtak mar akkor is, hogy az asszonyok szbke haja
miatt dragul egyre a — safrany. Es a kis frufri egyre
nétt, a frizura egyre nagyobb és diszesebb lett, egyre
tobb ékesség: szalag, toll, ékszer kerllt rea, mig végre
bajor Izabella 1385-ben valésédgos aranygolyét tett a
fejére, mikor egy parisi Unnepélyen megjelent.

Innen indul ki a magasra tornyozott ,fontange",

a XVIII. szazad jellemz8 hajdivatja. Az a la Fontange-
frizura azonban egy véletlen balesetnek kdszénheti meg-
szilletését és mégis kozel félszaz évig élt. Mademoiselle
Fontange-nak egy udvari vadaszaton, amelyen XIV. Lajos,
a ,napkiraly” is résztvett, lovaglas kozben a szél szét-
zilalta a frizurajat, mire a kisasszony hirtelenében
toronyba rakta a hajat és Osszekototte egy szalaggal,
amely lelogott a homlokdig. Ez a szerény kezdet volt
az alapja a kés6bb emeletnyi magassagra megnétt fon-
tange-toronynak. Sevigné asszony, a leveleirdl hires
rokoko-dama, el6szor rettenetesnek talalta az Uj haj-
viseletet, csak természetes tehat, hogy tizennégy nappal
kés6bb mar a legsiirgésebben Unszolja a lednyat, hogy
viselje az 0 hajdivatot.
' Persze, a fontange-t csak drot tarthatta fenn s a
drotvdzat még meg is gorbitették, hogy a torony el6re-
hajoljon és a jarasnal inogjon, mint a bobita. A fejet
hatul f6kotbe takartdk, amelynek fodrai a tornyot még
jobban kiszélesitették.

A mindenhaté Napkiraly valdsaggal Gtalta ezt a
hajviseletet, de még az 6 kiralyi hatalma is gyenge volt
a divat hatalmaval szemben. Az & la Fontange 1714-ig
tartotta magat. Ahogy a sziiletését is a véletlennek
kdszonhette, a véletlen dlte is meg.

Az egyik udvari balon ugyanis egy igen szép, de
szinte majdnem ismeretlen angol hdlgy, minden divat
ellenére teljesen alacsony frizurdval jelent meg és ezen
az éjszakan a fontange meghalt. Amit a hatalmas Nap-
kiraly nem tudott elérni, azt elérte egy Uj, ismeretlen, de
— Ugylatszik — veszedelmesnek itélt vetélytarsnd. Gyd6-
z6tt a ndi hilsag és vetélkedés.

Mert az asszonyok hatalma minden foldi hatalom-
ndl nagyobb, f6ként: ha — egymaés ellen akarjak fel-
hasznalni.

~Miracle" hajeltavolitoszer szétkildése utasitassal. Szépség-
apolés. Szemolcsirtas. Fagyas elleni kezelések. ,,Miracle" szepl6,
méjfolt elleni krém, ,Miracle" rancok elleni krém, ,Miracle",
emailfolyadék tineményesen széppé varazsolja a boért.

HUMOR

Fogjak meg!

Az éjféli 6rdkban a néptelen utcan tettenérem a
tolvajt, amint éppen egy kapukilincset vagott zsebre
azzal az utolérhetetlen mozdulattal, amely azonnal el-
oszlatott minden gyanut. Megemeltem el6tte kalapomat.

En: Fogadja elismerésemet.

O (foghegyrol): Széra sem érdemes.

En: On tehat az a kit(ing férfit, aki a névtelen-
ség homalyaban e nagyszer(i miveleteket végrehajtja?
Sokat olvastam onr6l a lapokban. Legutébb egy kavé-
hazi marvanyasztalt tintetett el a terraszrél olyan bra-
vurral, ,hogy Uferini, a blbajos, kismiska 6nhoz képest...

O (szerényen). Minden t6lem telhet6t megteszek...

En: Szabad a nevét?

O: Ismeretlen tettes.

En: Hazas?

O: Foghazas.

En: Kérem, tlintessen ki bizalmaval és kozolje
velem programjat.

O: Legkdzelebb a villamos sinekre kerl a sor.
Ezzel csak a haldlozasi statisztikdt fogom megjavitani.
Kevesebben lesznek majd, akik a sinek elé vetik magu-
kat. De vannak magasabb ambicioim is. Rd&videsen a
haztet6kon is kifejtem széleskérli tevékenységemet. E
munkam nagy befolydst fog gyakorolni a lakok koz-
érziiletére . . .

En: Hogyan ?

O: A befolyds esd alakjaban fog jelentkezni, me-
lyet felh6szahadaskor a hidnyos cserepek idéznek el6.
Hogy terveim ne menjenek flstbe, leszedem a haztetdk-
rél a kéményeket is A szélkakasoknak kitekerem a nya-
kat, nem szeretem, ha tudjak, hogY merr6l fUj a szél.
Es hogy elharitsam magamrél a felel6sséget, egyszeriien
;sglt()revégom a villamharitokat is. Aztan jonnek az utcai
orék .. .

En: Ellopja azokat is.

O: Csak megjavitom. Leszedem réluk a mutaté-
kat. A szamlap kozepén azonban meghagyom a pontot,
igy legalabb minden ora pontosan mutat. . .

En: Valgban.

O: Programom legkivalébb pontja a radio. Itt az
ideje, hogy végre meghonositsam ezt a talalmanyt. . .

En: Szabad érdekl6dndm?

O: Egyszer(i a dolog. Az egész héal6zat eltiinteté-
sevel elébb a drotnélkili tavirdt fogom megvaldsitani.
Ellopok minden drétot, ami kezem ugyébe akad. Ha
mar drotnélkili taviré kell, legyen drot nélkdl . . .

En-. De a radio?

O: A di6t lelopom réla és ami megmarad, futyu-
6k ra . ..

En: Meg fogja engedni, hogy mindezt megirjam
egy sikerult humoreszkben.

O (félényesen): Maga akar humoreszket irni?
Hiszen ami Otlete volt, azt én mar az els6 mondatndl
elloptam magatol. dymi

A legkitiin6bb

likGr és rum készithetd hazilag

Kérjen prospektust, melyet dijtalanul kuld;

Lengyel ,,Medve“-drogéria, Budapest VII, Baross-tér22
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Oa(a_?-YERIYI EKEKN EE
A kis koldus. )

Ti kis fidk, kis leanyok, akiknek minden j6 meg-
van, Ugye ti nem is tudjatok elgondolni, hogy létezhet
gyermek a vilagon, akinek nincs meleg ruhaja, étele,
hajléka télen a zord hidegben, nincs édesanyja, apja,
ki nyajas, szeret§ szdval tenné szebbé az életét? Pedig
de sok ilyen kis koldus él a vildgon. Egy ilyen arva
kis koldusnak az élettérténetét fogom nektek elmondani.

Halottak napja
volt. Hideg szél razta
a fak csupasz agait,
mindenki meleg ru-
hékba burkoltan sie-
tett a temetbe. A va-
ros szélén allt egy kis
hdz, melynek egyik
tenyérnyi kis szobé-
jdban tanyat vert a
gond és a fajdalom.
Egy szegény ozvegy-
asszony haldokolva
feklidt az agyon, mel-
lette térdepeit leany-
kadja, a hatéves Ma-
riska.

— lsten veled,
édes kis leanyom, ér-
zem, meghalok. Mar
nem sok id6m van
hatra a foldon. Imad-
kozzal a jo Istenhez,
majd O, az arvak
atyja, gondoskodni
fog rolad. Nemsokéara
én is ott leszek fennt
az égben édesapadnal
és onnan fogunk read

vigyazni ... Isten ve-
led, édes egyetlen kis
arvdm. — igy beszélt

a haldokl6 édesanya
és meégegyszer meg-
csokolva kis leanyat,
meghalt. Szegény kicsi
Mariska nem tudta
még elgondolni, hogy mi is tulajdonképpen a halal, csak
sirt, sirt keservesen, amikor latta, hogy édesanyja nem
figyel az 6 koltdget6, kedveskedd szavaira. Azutan jot-
tek idegen, zord arci emberek és édesanyjat kivitték a
temet6be. Elhangzott az ima, elfdldelték a sirt, de a
leanyka még mindig ott térdelt a sirnal és imadkozott.
Nagysokara elindult hazafelé. Odaért a kis hazhoz, be-
nyit a szobéba, idegen, soha nem latott emberek voltak
benn, akik durva szoval kikergették az es6be, a szélbe.
Céltalanul bolyongott a sotét utcdkon a nagy varosban,
ahol mindenkinek megvolt a maga meleg ruhgja,’jé lakasa,
eledele, ahol mindenki a boldog csaladi korben toltotte
az estét; ott a nagy varosban nem volt egy hely, ahovéa a
kis arva lehajthatta volna fejecskéjét, nem volt egy falat
kenyér, amit neki készitettek volna szeret6 kezek és nem
volt egy emberi sziv, amelyik vigasztalast nyujtott volna
neki. Készalt az utcakon éppen olyan céltalanul, mint egy

(Siserné berezi RoOzsi

Szigety Incike

ndi és gye
SZALONJA jutanyos Al
hozott anyagool is

Gszi falevél, melyet a farol letépve, vadul kerget a szél.
Kiért a piacra és vagydédd szemmel nézte a kirakott
eleségeket és a kofaasszonyok meleg kend6it. Egy rezes
arci kovér asszony éppen hazafelé késziil6dott és meg-
latta a kozelben &csorgd kicsikét, rakialtott:

— Gyere be, koldusfajzat, segits nékem elrakni
ezt a sok cok-mdkot! — Es a kis koldus-Mariska sz6
nélkil engedelmeskedett. Mikor elkésziiltek, a kofa-
asszony megkérdezte, hogy miért csatangol ilyen késén
az utcan, miért nem megy haza. Mariska elmesélte,
hogy az édesanyja meghalt és igy mar nincs senkije,
akihez segitségért fordulhatna. A kofa gondolkozott egy
ideig, majd igy szolt;

— Itt marad-
hatsz nalam, majd se-
gitesz a piacon arulni
és ha ott nem lesz
munk&d, elmész kol-
dulni, Ugy legalabb
taldn megkeresed a
kenyeredet. Es igy lett
Marisk&bdl a kis kol-
dus. Koran reggel kel-
lett felkelnie, a piacon
nehéz kosarakat ci-
pelni, hogy majd le-
szakadt a két gyenge
kis karja. Amikor ott
nem volt munkaja,
koldulnia kellett. Bi-
zony a kis koldus tob-
bet éhezett, mint evett,
tobbet fazott, mint a
mennyit melegben lett
volna. EIljott a szent
Karacsony-este is. A
kofaasszony a szent
Unnep Orémére sok,
sok palinkat megivott
és amikor mér nagyon
ittas volt, elverte Ma-
riskat. llyen keserves
volt e kis koldus élete.
Lassan kitavaszodott.
Z6ldbe 0dltoztek a fak,
virdgos szényeg lett a
mez06, a levegé meg-
telt fénnyel, illattal,
madardallal, minden
virult, csak e kis koldus lett egyre betegebb. Egy napon
pedig az utcan koldulas kozben &sszeesett és tobbé
nem tudott semmirdl. Amikor nagysokara felébredt, ho-
fehér agyban pihent, hol szeretettel 4poltak. Korhazban
volt. Lassan meggydgyult és akkor elvitték az &rvahazba,
ahol sok kis lednnyal egyutt tanultak, jatszottak és imad-
koztak. Ujra 6sz lett és egy napon jésagos arcu fiatal
arinG jott az arvahdzba, hogy kivalasszon egyet e kis
ledanyok kozil, aki az 6 leanykajanak tanulé- és jatszo-
pajtasa legyen. Valasztdsa Mariskara esett, akit magaval
is vitt gyonyor(i otthonukba, ahol egy, Mariskaval egy-
koru kis leanyuk volt, aki nem jarhatott iskoldba és nem
jatszhatott a tobbi gyermekkel, mert beteg volt, nem
tudott jarni. A két kis ledny azonnal j6 baratsagot kotott,
amely baratsdg egész életikon keresztil fennallott. A
kis koldus életének tovabbi eseményeir6l majd mas
alkalommal fogok mesélni. suchanek Gabriella

BUDAPEST, VI. kerlet,
ron, . , . ;.
készit 1 Dessewffy-utca 5, I. emelet.

ermekruha-
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S)ivatlevel.

Kedves Fészerkeszt§ Uram !

Remélem, nem veszi rossznéven, ha emlékeztetni
prébalom mudltkori belvarosi sétankra ? Talan emlékszik,
mily sokatmonddan 6sszemosolyogtunk az el6ttink el-
vonulé szinjatékon, ami a korzén, de az el6rehaladt
idényre valo tekintettel most méar a Vaci-utcan jatszod
dik le.

Nini, ottszalad autdjan, el6irasos ,férfiltozékben"
a ,mlvészn6"; amott a sarkon beszéli meg délutani
rendez-vousjat a tarsasag harom ismert nétagja; emitt
meg legbajosabb mosolyaval kdszén egymasnak két j6
baratng, amib@l természetesen latszik, hogy mar régi
haragosok.

Mennyi szines véltozata az anyagoknak és formak-
nak; mennyi munka, mennyi pénz és mégis az elébb
mellettem elhaladt n6 draga toiletteje, mely ugyan a
legdragabb, legujabb szinekbdl és anyagokbdl volt
Osszevalogatva, mégis 0cskanak, divatjatmultnak latszott.

Istenem, az el6ttem elhaladé né elé is mily szive-
sen tartanék tikrot, hogy lathassa sajat kilonds voltat,
de sajnos, az emberekben, f6leg a n6kben még nincs
teliesen kifejlédve az oOnbiralat és igy sok né gunyos
mosollyal és homloka mogott lejatszédé gondolatokat
elarulé arcmimikékkal sétai az utcan, vagy tancol estén-
ként a szalénokban, melyeket azonban mégis szeretne
eltitkolni, de még nem tart ott, hogy ezt tudja is.

.Nézd, hogy elhizott! . . .“ hallatszik hatulrdl a ,jo
baratnd" ujjongd hangja és tényleg, a szegény ,meg-
szolt" ott halad, a legutolsd divat szerint késziilt, csipbig
feszes, alul glocknikba szabott, disan prémezett, vilagos
.pois de rose" kabatjaban és mindannak ellenére, hogy
az elhizas kissé er6s kifejezés, mégis a rajta lev6 kabat-
ban, kovér, kis, forméatlan alaknak l4tszik.

Miért,? kérdik kedves olvasongink, hiszen anyag,
fa?on, szin a legdivatosabb rajta?

Engedjék meg, hogy mint divattervez6 és rajzolon6
az emlitett és még emlitend6 eseteket a fest6 szemével
birdllam, egyben magyardzzam meg.

Adva van egy hizasra hajlamos, molett, kdzepes
magassagi nd a fenntebb leirt kabatban.

El6szor is a gomboly(i formak a csip6re feszitett
kabatban fokozott mértékben érvényesiilnek. Masodszor
a csip6tol lefelé szabott glockni az alakot elvagja, ala-
csonyitia. Harmadszor a dis prémezés és a vilagos
szinek betet6zik a kovérség teljes impresszidjat.

Most pedig nézziik az ellenkezgjét: nydalank, sovany
nd, ddsan huzott fekete kabatban.

A rancok elfodik a vékony forméakat, elvész a kes-
keny vall és csip6 a dusan vett anyagok kozott s igy
aztan megd6l a laikus felfogds, hogy a dds rancok a
sovanysagot erdsitik. Végil a fekete és a tdbbi sotét
szinek befejezik a sovany alak teljes elrajzolasat.

Tehat a tanulsag az, hogy kévér né soha ne vegyen
fel elvagott, feszes, vilagos szin(i, sovany né pedig dusan
rancolt sotétszinl kabatot, vagy ruhat.

Ezek utan csevegjink egy kicsit a mozgasrol, mert
nem elég egy minden tekintetben tokéletes toilette ahhoz,
hogy a né absolut elegdns megjelenés legyen, hanem
a ruhdt hordani is kell tudni.

hﬂenyasszonyi

kelengyek,

Angolos 6ltézékben mérsékelt, szinte férfias; fran-
cia ruhaban mar szabadabb, élénkebb; estélyi ruhdaban
pedig bizonyos folényes méltésaggal mozog a j0 meg-
jelenésl né.

A szinek harmonikus Osszevalogatasa szintén nem
kdnnyl feladat, mert a kilénben j6 szabasu és szép
kiallitas ruha rovasara szolgél a rosszul &sszhangolt
szinek nyugtalansaga. A meleg tonusu szineket sohasem
szabad a hideg tonusu szinekkel vegyiteni, ugyan ki-
vételes esetekben, éppen ezen ellentétes szinekben rejlik
a ruha otlete, de azt csak avatott, miivészi érzékkel bird
egyénre szabad bizni.

A meleg toénusu szinek: a vords, barna, sarga és
lila Osszes arnyalatai. Hidegek: a kék, zold, szirke és
egyes sarga arnyalatok, mint példaul a kén- és citrom-
sargak. A fehér és fekete kilon elbirdlas ala esik, mert
otletesen alkalmazva, a legdekorativebb hatasokat lehet
elérni e két orokké divatos szinnel.

Az idei divat leginkabb kultivalt szinei a kbvetke-
z6k: a néger havanna, dohanybarnak, mogyoroszin,
,bois de rose" (r6zsafa-arnyalat), levendula és szilva-
kék, biborlila, borvords, teracott és a fekete. Ezen szi-
nekbdl készilt ruhdk nincsenek a pillanatnyi divat sze-
szélyeinek alavetve, hanem huzamosabb id6 mdultan is
még divatosak maradnak, mivel finom, diszkrét arnya-
lataik nem valhatnak soha unalmassa.

Most pedig hadd szdljak egy keveset arrdl a par
aprosagrol, ami még mind hozzatartozik a kellemes kiilsé-
hoz, példaul a piperecikkek hasznalatardl.

Legtobb no idejének javarészét haztartasara, honyha-
jara forditja, ami a megjelenést a konyhan kivil nem
teszi széppe.

A f6zés az ételek kilonbdz6 kiparolgasaval és gbz-
zel jar egyltt, ami az arch@rt zsirossa, fényessé teszi,
igy aztdn vajjon a mai id6kben ki talal kivetni valét a
Jinoman" lepuderezett arcon? Természetesen sok, min-
denbdl csinya és igy a finom parfimbdl haszndlt par
csepp szinten csak javithat a nd kellemén.

A sok ékszer szintén izléstelen, de héla a mai
ékszerdivatnak, sz6 sem lehet tlldiszitettségrél, mert a
modern ékszer majdnem teljesen a gyongyékszerre redu-
kalodik, ami finom, szerény alakja és tompa fényénél
fogva soha nem izléstelen.

Utoljara mégegyszer az ,er6sebb" hoélgyeké a sza-
vam, kik tobbségben vannak, mivel a hazassag utan
legtébb né kissé meghizik.

Nem kell kétségbe esni, mert Gjabban, most fog
felvirradni a molett n6k divatjanak napja és igy a karos,
sovanyité eljarasok helyett, megfeleld jo o6ltozkddéssel
segitsenek a természet békezliségén. Tartozkodjanak a
divat szertelen tilkapasaitol és f6leg ne egyedil, vagy
avatatlan kezek altal készittessék ruhaikat, hanem biztos
j6 helyen szerezzék be ruhasziikségleteiket. rolly

i
VAS- ES REZBUTOROK

szabad, sodronyagybetéteket, 6sszecsukdés vasagyakat olcsén szallit.
Vas-, rézbutorok, agybetétek festését és javitasat vallalja

PROHASZKH gyaros VI, Gréf Zichy Jené-utca 46

Telefon : 90—30. Gyar-utca sarok.

pamutvasznak, asztalnemdek,

toralkozok, sajat készitmeény( néi- és férfifehérnemliek jutanyos arban kaphatok
FENDRICH IMRE BUDAPEST IV. KERULET, DEAK-TER 3 (BELVAROS)
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KERDEZZE MEG FOGORVOSAT!

fogp éep

szajviz

fogpor B
Késziti a fogapolas legljabb tapasztalatai alapjan a Magyar joizi, enyhe, megbizhato.
Fogorvosok ~Egyesiiletének el6irasa és ellenorzése melleti: L. .
Dr. Bayer és Tsa vegyészeti gyar, Budapest IX. Gyartja: Dr. Bayer e€s Tsa

Féraktar: ANGYAL-GYOGYTAH, IX, Ullsl-ut 39. szam. Purgoégyéar, Budapest [X.
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) - »Les Modes D’Hiver" legkitlinébb périsi divatlapbol lekézolve.
Rosenberg Frigyes parisi és bécsi divatlapljdonsagainak allandd lerakata. Budapest, Semmelweis-utca 7. Telefon : 24-75.

C,,Vogue“ néidivathaz 1V, Vaci-utca 27 (Piarista-palota).
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KELETI és
BELFOLDI

A kézimunka.

A karacsonyi lnnepek kozeledtével olvasoinknak
bizonyara nagy fejtorést okoz kedves csaladtagjaiknak
a karacsonyi ajandékrol valdo gondoskodasa és éppen
ezért mai szamunkban ismét egy olyan kézimunkat
mutatunk be, amely erre a célra rendkivili modon
alkalmas. A jelen &bran feltlintetett kdvés asztalterit§
6 személyes, vagy 12 személyes kivitelben készithetd el
aszerint, amint olvasoink Ohajtjak. Egy ily 6 szemé-
lyes kavéskészlet mérete 160/160 cm., mig a 12 szemé-
lyes készlet mérete 160/250 cm. A hozza sziikséges
asztalkend6cskék mérete mindenkor a rendes kavés-
asztalkend6cskék méretének megfeleléen 40/40 cm.-es
méret. Az ilyen kévéskészlet természetesen csakis j6
mindségl anyagra készithet§ el, mert hisz ha mar ily
rengeteg faradsagot aldozunk arra, Ggy az csakis jo
mindségl anyagnal fizetddik ki, mert hisz célunk az,
hogy ezzel hosszl évek, esetleg évtizedek soréra is meg-
felel6 készlettel rendelkezziink.

Ezen készlet elkészithetd egy elsérendli mindségi
lenviszonra, vagy pedig egy ezen célra szintén kivaldéan
alkalmas pamutvdszonra, azonbatfi ezen pamutvdszon
megvélasztasa rendkivil fontos, mert tapasztalatbdl tud-
hatjuk, hogy nagyon kevés olyan pamutvaszon van
— mar csak a szélességénél fogva is — ezen célra meg-
feleld.

Hogy olvasoink helyzetét megkonnyitsiik, tudomé-
sukra hozzuk, miszerint ezen kavés-asztalteritéhdz szik-
séges len- és pamutvasznat, valamint annak rajzminta-
jat megrendelhetik az orszagosan ismert Bérezi D. San-
dor (VI, Dessewffy-utca 5) kézimunka-nagykeresked6-
cégnél, kit is egyszersmind felkértiink arra, hogy olva-
s0ink rendelkezésére alljon esetleges eziranyd rendeléseik,
illet6leg kivansagaik tekintetében, mely cég szivesen
szallita olvaséinknak akar el6rajzolva ezen kavés-asztal-
terit6t Ggy, hogy olvasdinknak csupan a himzés mun-
kaja maradna fenn. Amennyiben holgyeink éhajtjak, ugy
fenntnevezett cég a legszivesebben kiild arajanlatot ezen
dologra vonatkozolag, Ggy pamut-, mint lenvaszon-ala-
pon és ezen vasznak mindségmintajaval*is szolgal. Régi
kdzmondas az, hogy ,Olcsé hasnak hig a leve". Mid6n
tehat mi egy ily munkat mutatunk be olvaséinknak, fel-
tétlendil olyan beszerzési forrast is ajanlunk hozza, amely
a mai araknak megfelel6en jutanyosan, de minden koril-
mények kodzott j6 anyagot adnak holgyeinknek, mert nem
szabad, hogy olvasoink félrevezettessék magukat a lat-
szblag olcsobb, de a valésagban rossz és egyaltalan nem
tartds mindségek reklamaraitol.

szalon- és kofferalakban 1,265.000 K-t6l

kezdve. Mlvésztanclemezek, zongorak,
pianinok MERY hangszerizletében,
BUDAPEST VI, O-UTCA 4. SZAM

SZONYEGEK alkalmi vételekbdl ANTIKART lgazg: Stemberg Z.J.

R.-T.-nal VII, Dob-utca 31. sz.

TELEFON:
Joézsef 103—68. szam.

Asszonyi dolgokrol — asszonyoknak.

A szoérakozas.

Ezen az oOran, szépasszony-tanitvanyaim, oreg-
legény tanitd bacsi a — szdrakozasrol fog el6adast
tartani. Ti ugyan joggal kikérhetitek ezt, mert fiatalok
vagytok és taldn gyakorlatban jobban ismeritek ezt a
kérdést, de azért en mégis elmondom elméleti meg-
allapitasaimat errdl a tantargyrél. Mert bizony hosszl
Orékon &t gondolkoztam ezen és taldn egy kopasz, vén
fej is tud néha okos dolgot mondani.

Minden szérakozas szép és kedves, ami a né
jellemével és egyéniségével harmonidban van. Mindig arra
gondoljatok, hogy nék vagytok: a szomorl élet torékeny
szépségei és ehhez illesszétek és hangoljatok minden
szorakozastokat. Igenis: vannak kilon férfi- és kulon
néi szorakozasok. Ezt ne gy értsétek, hogy a néknek
egymas kozott, a férfiaknak szintén csak egymas kozott
kell és illik szérakozniok. Nem. Azok a legszebb és
legfinomabb szorakozdsok, amelynek vidam tourbillon-
jdban a n6k és férfiak egyitt mosolyognak.

Az utols6 néhany esztendd a n6 és férfi kdzotti,
ezt a finom hatarvonalat teljesen elmossa. Es pedig a
nék és a ndiesség rovasara. A divat hobortja a noket
olyan maskardkba oltéztette és olyan szokasokba kény-
szeritette, amelyek alaptermészetikkel és egyéniségik
bajaval teljes ellentétben allanak. Ez a divathobort, ter-
meszetesen, a szdrakozasok kozti hatarvonalat is teljesen
elmosta és valahogy mindent visszajara forditott. NGi
lett az, ami azel6tt kizarolag férfi-szorakozas volt és
megforditva.

Szépasszonyok, nem foglak Untatni benneteket a
kilonféle szérakozasok felsorolaséaval és ,nem“-szerinti
osztdlyozasdval. Ratok, a ti finom izlésetekre bizom,
hogy meg fogjatok érezni: melyik szérakozas illik
tihozzatok? Csak mint kidlt6 példat emlitem meg a
kuglizé asszonyt, vagy a nagyvarosi klubok zdld asz-
talai mellett virrasztd estélyiruhds kartydz6 démonokat.

Az asszonyi szérakozasok legnemesebbike a kézi-
munka, a zongorazas és a szép konyvek olvasasa. Mind
a haromban valami finom asszonyi gesztus és baj mu-
tatkozik meg és az asszonyi lélekkel olyan tokéletes
harméniaban allanak, hogy Szinte kiegészitik egymast.
Van-e elragaddbb latvany, mint egy zongorazo szép-
asszony, amikor fehér ujjaival végigsiklik a billenty(kon,
hogy gyonyorii melddidkat csaljon ki a hurokbol? Van-e
bajosabb, mint az olvasd szépasszony, amikor csillogd
szemevel végig fut a betl-sorokon, hogy megtalalja
mogottik az iro lelkét és szivét? Van-e fenségesebb
latvany, mint a kézimunkdzé szépasszony, amikor vil-
lamgyorsan perdiilnek finom ujjai, hogy mivészi himzés,
vagy csipkoltemény legyen az eredmeny?

Es mennyi szorakozas van még, ami mind asszonyi
szorakozas és aminek latdsa Ugy hat a szemlél6re, mint
egy ude, harmatos, tavaszi virradat.

Csak arra vigyazzatok, hogy at ne Iépjetek arra a
tilos foldre, ahol a férfi-szorakozasok burjanzanak. Mint
amilyen groteszk, s6t szomor( latvany volna, ha férjetek,
mondjuk: a hivatalbéljovet a kezébe venné a f6z6-
kanalat, épp oly nevetséges, s6t csinya az a szorakozas,
amely az asszony egyéniségéhez nem illik.

Gondoljatok mindig arra, hogy ti is eldobnéatok
azt a viragot, amelyiknek — benzinszaga van.
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A csecsem@ tisztantartasarol.

A csecsemd egészséges fejlédésének egyik legfon-
tosabb kelléke a tisztasdg. Tisztdnak kell lenni a hely-
nek, ahol a csecsem@ tartozkodik, tisztdnak kell lenni
a ruhanak, amit rea adnak s mindenekel6tt tisztanak
kell lenni annak, aki a csecsemét gondozza.

Miel6tt a csecsem6hdz nyulunk, kezeinket alaposan
mossuk meg, kormeinket kurtara véagjuk le. Minden
csecsem6t 8—10 honapos koraig naponként firdetni kell.
Az edényt, melyben a kicsit furdetjiik, mas célra ne
hasznaljuk.

A flirdésnél hasznalt fehérnemd tiszta legyen. Nem
szabad szennyes ruhat, piszkos nedves pelenkat hasz-
nalni, mert ezekbdl a szenny, vizelet kioldodva, t6bbet
arthat a kisdednek, mint az ilyen firdés hasznal. Na-
gyon fontos, hogy a flrd6viz kell6 meleg legyen. Ne
legyen hideg, de tal meleg sem. Ha lehetséges, ezt h-
mérbvel ellendrizzilk, de semmiesetre se elégedjink meg
konyokink belemartdsaval, mert kdnyokiink durva bére
megcsal benniinket. Kézhat vagy az alkar bére mar hi-
ségesebb segitétarsunk lehet az elbiralasban. A j6 firdé-
viz hémérséklete 35 Celsiusfok (28 R). Mielbtt a kis-
dedet a furd6kadba tennénk, tiszta vizes ruhaval mos-
suk le az arcét, toréljik meg a szemét. Szajat mosni
nem szabad, mert kénnyen felsértjik s fajdalmas gyulla-
dasokat s szajpenészt okozhatunk. Filét csak vattaval
vagy puha ruhadarabbal toroljik ki és ne piszkaljuk
hajtivel s mas hegyes targgyal, mert nagy bajt okoz-
hatunk. A fiirdésnél spongyat hasznalni tilos, mert a
piszok belefészkel6dik s nem tisztithatd tokéletesen.
Konnyedén banjunk fiirdéskor a gyermekkel, fejét emel-
juk fel karunk alatamasztasaval, mert egy-egy korty
firdéviz lenyelése nem valik egészségére. Testét, a haj-
latokat és féként a fejét jOl beszappanozva alaposan
megmossuk. Semmiféle piszkot, koszmot ne tlirjlink meg
rajta. A flrdés ideje alatt, mely lehet6leg tiz percnél
tovabb ne tartson, vigyazzunk, hogy légvonat ne érje.
Furdés utan pér percre az el6rekészitett és felmelegitett
fird6leped6be helyezziikk s csak azutan polyazzuk be,
oltoztessik fel a kelléen leh(lt és megszaradt gyerme-
ket. Firdés utan a hajlatokat szérjuk be hintGporral,
melyet legjobb sz6r6dobozbdl alkalmazni. Legjobb hinté-
porok az asvanyos hint6porok, mig a kemeényit6tartal-
muak rosszak, mert csirizesednek s kipallitiak a gyer-
mek hajlatait. Napkdzben tébbszor bontsuk ki a kisde-
det, tegylk szarazba, sét ilyenkor is toréljuk le vizes
ruhdval benedvesitett, bepiszkitott testrészeit. Pelenkait
nem szaritva, hanem jél kimosva kell Ujra felhasznalni.

Aki ezeket a kicsinyesnek latszé, de mégis fontos
dolgokat elhanyagolja, 6rokké bajlédni fog sebes, ki-
vOrosodott, kimart boérli gyermekével.

LEGFINOMABB HOFEHER
[OT TUKORFENYES

Galiertisztitas
10 darabon felili mennyiségnél 2000 K helyett
DRB-KENT 1500 KOR.

HUNYADI GOZMOSOGyARBAN

Budapest Vili, Kisstacio*utca 5. szam.
Bodo6skavéhaz kozelében <Baross-utca mentén).

ll. ORSZAGOS RECEPTVERSENY.

186. Gesztenye felfujt. Félkild gesztenyét megf6-
zlink, szitdn attorjuk, adunk hozza 8 dkgr. hamozott
finomra megdaralt mandulat, 21 dkgr. cukorport és 5 deci
tejszinnel slr(i péppé f6zzik folytonos kavards mellett.
Mikor a tlizr6l levettiik keverink kozé 5 dkgr. vajat és
ezzel hagyjuk hulni. Ha teljesen kihdlt 5 tojas sargéajat
jol elkavarva hozzaadunk és legvégiil 3 tojas fehérjének
kemény habjat. Kikent formaban egy Ordig f6zzik.
Vanilids tejsadéval talaljuk. béran janosné Budapest

187. Dominé szeletkék. 4 ev6kanal cukorport, 4
tojas sargdjaval jol elkavarunk. Ezutan forré viz folé tessziik
és folytonos kavarassal felf6zzikk s mikor felf6tt azonnal
elvesszik és tovabb keverve teljesen lehditjiik. Ekkor
adunk hozza 15 dkgr. habosra elkavart vajat, félmarék
aprora vagott porkolt mogyorét és 4 szelet pubhitott
csokoladét. Ezekkel jOI 6sszevegyitjiik s karlsbadi ostya
kozé kenjuk ujjnyi vastagon s ha hideg helyen jol
megkeményedett domind nagysagu szeletkéket vagunk
s tetejére csokolddébdl domindpontocskékat tehetlnk.

DERSENV GYULANE, BUDAPEST

188 Dibs-béles.35dkgr. lisztet, 28 deka vajjal s ke-
véscukorral, | kanal tejfellel és kevés vaniliaval (kevés s6)
Osszegyurni, a tésztat két részre vagni. Toltelék : 28 dkgr.
dardlt diot, 28 dkgr. cukorral, 7 tojas sargajaval elke-
verni, hozza 7 tojas kemény habjat. A féltésztat kinyujtjuk,
tepsibe tesszilk, toltelékkel megtoltjik s a masik felét
red tesszik. Erds, de rovid tliznél sitjik. Tetejét kevés
cukorral beszorjuk. mihovics jézsefné, nyiregyhaza.

189. Bohém torta. 25 dkgr. porcukrot, 6 tojas sar-
gajaval jo habosra keverlnk, 2 szelet csokoladét olvasztva
és 30 dkgr. mogyorot (diot) reszelve hozzaadjuk és jol
elkeverjik. Azutan 10 tojas habjat kanalanként hozza-
adjuk és lassan elkeverjik. Két lapban sutjik és a lapokat
a kovetkez6 krémmel megtoltjik : 20 dkgr. vajat 3 tojas
sargajaval habosra keveriink, 12 dkgr. porcukrot, 3"2
szelet csokoladét hozzaadunk, azutan egy kis piritott cuk-
rot, melybe egy boros pohér igen erds feketekavét ontink,
ezt jol Osszekeverjik és még 15 dkgr. diét vagy mogyo-
rot hozzdadva megtoltjik vele a tortat és be is vonjuk.

TOMORY ZOLTANNE, SZABOLCS.

190. Non plus ultra. 25 dkgr. liszt, 25 dkgr. vaj, 3
tojas sargaja 3 kandl vanilids porcukor. Ezeket Ossze-
gyurni, késfok vékonyra kinyuUjtani és kis pogacsa for-
maban kiszUrni. Azutdn 25 dkgr. porcukrot 2 tojas
kemény habjaba keverni és ebbe egy kevés citromlevet
csavarni. Ezen keverékkel a kis pogacsakat bekenni, tep-
sibe megsitni szép vilagos-sargara és ha megsilt, kett6t
lekvarral 0sszeragasztani. tomory zoltanné, Szabolcs,

191. Csokoladés gesztenye. Fott és szitan attort
gesztenyéhez annyi vanilias porcukrot elegyitink, hogy jo
édes legyen. Gesztenye nagysagu golydcskakat alakitunk
bel6le. Ezeket egyenként baltenyeriinkbe tessziik. Tenye-
rinket kissé felhajlitvan, jobkézzel a gémbdcskéket meg-
nyomjuk. igy egyik fele kissé domborl, a masik lapos
lesz, mint a természetes gesztenyénél. Ezutan egyik feldl
megcsucsositjuk, az atellenes végén pedig kissé meg-
lapitjuk. Gyenge, langyos slt6ben megszikkasztjuk. Ha
megszikkadt, a lapos végénél vékony palcikara szudrjuk,
csokoladéméazba martjuk, Ggy, hogy a pélcika kéril egy
kis rész maz nélkil maradjon. Azutan tésztasz(ir§ lika-
csaiba allitva, megszaritjuk. lakos imréné, szécsény.

PAPI ANT MATE&ER}' sgybetétet_alegjobbk;-
T 1, Vidiben® 6574 fegoicsabban Keszit

GSbbos Géabor paplanosmesier

BUDAPEST, |. kerulet, Koronadr-utca 8. szam. Krisztina-tér mellett.
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MIT FOZZEK?

November 21, szombat: Barna kenyérleves, vese-
pecsenye gombaval, burgonya koritéssel, uborka, gyu-
molcs. — Vacsora: Oz fiié tikortojas koritéssel, mus-
tarral, alma.

November 22, vasarnap; Vagottka leves, vajba siilt
karfiol tejfellel, toltott csirke, sultburgonya, kaposzta-
salata, faagtorta, gylimélcs. — Vacsora: Libamajpas-
tétom aspikkal, tartdrmértassal, dunafdldvéari jacko-féle
sajt, gyumodlcs.

November 23, hétf6: Hlsleves csepegtetett tésztaval,
vel6 piritott kenyérrel, f6tthis rizskoritéssel, cékla-
martds, magyar kifli. — Vacsora: Fasirozott pogacsa
tejfelesen, burgonyapiré, alma.

November 24, kedd: Karfiolleves, borjalab kirantva,
paraj; didsszelet. — Vacsora: Piritott borjimaj pet-
rezselymes burgonyéval, uborka, korte, alma

November 25, szerda: Gombaleves vajas galuskaval,
gémboly(i felsél, parolva, sargarépa koritéssel, piskota-
tekercs. — Vacsora; Nyulporkolt, f6ttgesztenye.

November26, csttortdk: Lebencsleves, rakottkaposzta,
gesztenyepiré. — Vacsora: Bécsiszelet vékony sze-
letekbe sitoétt burgonyakoritéssel, alma.

November 27, péntek: Halleves, tok szeletekben siitve,
burgonyasalata, tarétorta, alma. — Vacsora-. Héjaban
sult burgonya vajjal, Manninger-sajt, vegyes gyimalcs.

November 28, szombat: Savany( tud6leves, parolt
libamell, kalarabéf6ézelék, lekvaros dereje. — Vacsora:
Szalonka siitve, afonyaval, vegyes gylimolcs.

November 29, vasarnap: Szarcsaleves, aprd burgonya-
gomboccal, sult kacsa, siilt burgonyakoritéssel, cékla,
uborka, csokoladétorta mokkakremmel téltve. — Va-
csora: Piritott kacsaméj, kacsaaprdlék rizszsel, gesz-
tenye, alma.

November 30, hétfé: Burgonyaleves, tlroscsusza, ve-
gyes gylmélcs. — Vacsora: Aprdé hal sitve, pal-
pusztai sajt, alma.

SAJTSZU KSEG LETET melonél szerzi be.
Ovari 3 kiliiDramnidis karikakban.

MANNINGER E. tejlizem, Rabcakapi, u. p. Markotabddoge,Gy&r-m.
LTI I IO I IO TIITITIITITIITTIITT]

KOLDUS-DAL.

Halalos gunnyal kikacagtalak,
Hogy eltakarjam kdnnyes, faradt lelkem,
Mig vonaglik a kinban, gydtrelemben.

Véres szivedre ratapostam én, ,,

Bar Ugy égette tancos, konnyd labam,
Mint hogyha térdig jarnék tlizzsaratban.
Pusztité méreg voltam én neked.

Halvany eredbe felszivddtam lopva,
Hogy megéliem a lelkedet orozva.

Volt ra jogom, hogy Osszetorjelek:
Valaha engemet is Osszetortek —
Porig alaztak; vérig elgyotortek . . . nil.

sOsborszesz-szappan

A legidedlisabb pipereszappan. Vigyadzzon a z6ld csomagolasra.
BUT BRAZAY-KESZITMENYI1 “s0J

Haztartas.

A cseléed a konyhéaban.

A cselédet rd kell szoktatni, hogy konyhjat kifo-
gastalanul tisztdn és rendben tartsa. Oktassuk ki, hogy
mindent biztosan és er6sen megfogjon, akkor nem
fog sok kart tenni és nem tor el Iépten-nyomon valamit
draga edényeinkbdl. A keze és a ruhazata mindig tiszta
legyen a konyhan is. Mikor mosogatas utan konyhajat
kitakaritja, tisztogassa ki a tlzhelyet is és készitse el
a fat és szenet abba Ugy, hogyha f6zni akar, csak ala
kellien gyujtani, azonban petréleummal, vagy égészesz-
szel ne engedjuk alagyujtani.

Ugyeljiink, hogy a cseléd tisztdn és rendesen
mosogasson. El6szor is az étkez8szereket, kést, villat,
kanalakat mossa el az e célra minden hazban készlet-
ben levé mosogatoban.

Tanitsuk meg, hogy a kést sohasem az élével,
hanem mindig a fokaval hizza végig a torl6runan. A
konyhakotény mindig el6tte legyen a konyhaban. A f6z6-
edényre raégett ételt ne engedjik lekaparni. A legtdbb
leany a kormével kaparja, mas pedig késsel esik a
zomancos edénynek és ezzel tonkreteszi. Ha forrd szo-
dasvizben elmosta az edényt, tegye azonnal hideg 6bl6-
get6be. El6szor mindig a csészéket és kis tanyérokat
mosogassa, aztan a nagy tanyérokat és talakat. Csak
ha ezeket eloblogette, eltoriilgette és behordta, fogjon a
f6z6edény elmosasahoz.

Mosogatas utan mossa el a mosogaté-edényt is,
takaritsa ki a konyhéat, aztdn mosakodjék meg és Oltdz-
z6n mas ruhdba s Ggy kezdjen délutani munkajahoz.
Arra nagyon kell (gyelniink, hogy a cseléd apolja
kezeit. Ne csak megmossa, ha valamivel bepiszkolta,
de este gondozza, kenje be vaselinnel, mert napkdzben
sokszor babrél hideg- és melegvizben és ettdl kezei
konnyen kicserepesednek, ami fajdalmas is. Alljon a
konyh&ban egy szegen toriilk6z6 es ha kezet mos toril-
kozzék ebbe. Van sok cseléd, aki kezeit a konyhator-
I6be toroli, ezt ne engedjik meg. Szoktassuk a leanyt
arra, hogy f6zéskézben minél kevésbbé piszkitsa be a
kezét. Még a szarnyasok felbontasanal is vigyazhatunk,
hogy ne vérezzik be magunkat csukloig. Meg kell a
cselédet tanitani, hogy ujjaival dolgozzék és ne egész
kezével nylljon a szarnyasok belsejébe, igy aztdn tiszta
marad a keze és nem piszkolja el a térlGruhat.

Ha maga f6z a hdz rn6je, akkor a cselédnek
kell az elémunkalatokat elvégezni: zoldséget megtiszti-
tani, burgonyat hamozni, baromfit ledlni, megkoppasz-
tani, cukrot torni, a mazsolat, aprosz6l6t megtisztitani,
a tepsit kikenni, az ételeket megkavarni, a hiivelyest
kiszemezni stb. A zo6ldséghulladékot, burgonyahéjat
mindig papirosra szorja és ne a féldre. Némelyik cse-
I, meg kitanult szakacsnd is, olyan hanyag, hogy a
zbldséget maga elé kaparja le a foldre, aztan mig f6z,
azon a szeméten jar-kel a konyhaban Az a nedves
hulladék persze a cip6je talpara ragad és igy behordja
az egész konyhat, s6t ha esetleg be kell mennie a szo-
baba, még azt is; el is cslszhatlk a szeméten és karat
vallhatja hanyagsaganak.

Sohase kostoljon a cseléd a f6z6kanallal. Tartson
e célra kilén egy kanalat egy tanyéron és helyezze azt
kdstolds utdn oda vissza.

Talalaskor ne fogjon meg semmit a kezével.
Vegye balkezébe a villat, azzal emelie ki a pecsenyét
a tepsibdl vagy labasbdl; tegye a deszkara és ugy sze-
letelle fel a jobb kézben levd késsel. Ha a f6z6edényt
leemeli a tlizhelyrél, mindig ruhaval fogja meg a fiilét,
mert a forr6 edény megégeti a kezét, de néha ki sem
birja a keze a meleget és akkor konnyen elejti.
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Gombaleves tojassal. A csiperkegombéat, ha a
szarat leszedtik, sok-sok vizb6l kimossuk. Ekkor készi-
tink rantast petrezselyemzoélddel, felontjik vizzel, meg-
sozzuk, teszlink kozé egy késhegynyi borsot és a gom-
bat, ha megf6tt; két egész tojast dsszeveriink és bele-
keverjik a levesbe. Adhatunk hozza piritott zsemlét.

Hideg el6étel. Egy szép sullét, korulbelul egy
kg. sulyut, zoldséges ecetes vizben féléraig T6zzik. Ez-
alatt egy libamajat' szépen megsitink, valamint két
csirkét I1s. Majonézt készitiink. 6 f6tt tojas sargdjat, 6
kanal jo tejfellel, 1 citrom levével, 3 kanal porcukorral
egy oraig jol elkavarjuk. A kihdlt sullét csontjardl
vigyazva leszedjik és egy hosszi mély talra helyezziik,
majonézzel ledntve jégre Allitjuk. Majd a csirke huséat
is a csontokrél leszedve a kih(lt hal tetejébe halmoz-
zuk és ezt is ledntjUk majonézzal és visszadllitjuk a
jégre, s Ujbdl megfagyasztjuk. A libamajat vékony sze-
letekre szeljik és a csirkét beboritjuk vele és ezt is
ledntjik majonézzel s igy allituk a jégre vissza. Ke-
ményref6tt tojasfehérjét apré6 kockakra vagdaljuk és a
tal szélét kordl rakjuk vele, valamint piros aszpikkal
és zoldpetrezselyemmel is koril diszitjlk.

Fogas martassal. A fogast legjobb néhany napig
hideg helyen allni hagyni, azutdn megtisztitjuk, fel-
bontjuk, megmossuk és feldarabolva nem sok ecetes
vizben megf6zzilk, irdsvajjal rantast készitiink, a hal-
levével felontjik, citrom levével megsavanyitjuk s egyen-
ként 3 tojas sargdjat adunk hozza és ezzel felforraljuk.
A halat a szokdsos hosszi alakd talra tesszik, zold-
petrezselyemmel és citromszeletekkel diszitjuk és a mar-
tassal ledntjuk.

Fogoly kelkaposztaval. Foglyot szalonnaval meg-
tlzdelve, 5—6 perc alatt piritsuk meg és paroljuk az
alabbiak szerint: Va kg. kelkaposztat forro vizben meg-
abalunk, a vizet lesz(irjik rola és jol kinyomkodjuk,
egy jol lezarhaté edénybe tessziik, adunk hozza leves-
zsirt, 10 dk. hudsos flstolt szalonnat, (legjobb a csaszar-

has), 15 dk. kolbaszt, s6t, torétt borsot, sargarépat,
nehany szegfliszeget, hagymat, kevés levest toltink

hozz4 és egy Oraig paroljuk. Az dra elteltével beletesz-
szik a megpiritott foglyot és még egy féloraig paroljuk.
A foglyot a tal aljara helyezzik, red helyezzilk a kel-
kaposztat, koril rakjuk kolbasszal, szalonnaval, zéldséggel
és a tal karimajat demiglace martassal ontjuk kereken.

Karalabé hussal 6sszerakva. A kalardbét kés-
foknyi vékony négyszog kockakra felvagjuk és zsirban
kevés vizzel, egy kis soval és 3 kockacukorral megpéa-
roljuk. Vesziink korilbelll 34 kg. fiatal marhafelsalt,
vagy disznécombot, megdaraljuk és egy kevés zsirban,
izlés szerint megsdzva és 4 kandl vizzel puhara parol-
juk. 6 evlBkandl rizst s6s vizben megf6zink és szitara
toltjuk. 12 dk. fehér szalonnat apré kockara vagunk és
a kalarabé kivételével a hussal és rizszsel @sszevegyit-
juk és ha még szikséges megsézzuk, megborsozzuk.
Egy tlizall6 porcellantalat a megpuhult kalarabéval kirak-
juk, erre tesziink egy sort a hustoltelékbdl, erre 3 kanal
tejfolt, ujbdl kalardbét, hust és tejfolt ahanyszor telik.
Legfelll kalarabé jon és igy tesszik a sit6be, 0Ossze-
forraljuk és ugyanebben a talban feladjuk.

Hasé. Hajtogatott vajas tésztat készitink. Az
utolsé kinydjtast Kisujjnyi vastagra hagyjuk és harom-
féle nagysagl pogdacsaszaggatoval kivagjuk. A legna-
gyobbat az aljanak hagyjuk egészben, a legkisebbiknek
a kozepét egy kicsi pogacsavagoval kivagjuk. A
tepsibe a legnagyobbakat rakjuk be, a széleit kenjuk
meg tojassal és erre rarakunk a masodik nagysaghdl,
ezeket is kenjik meg tojassal és erre tegylik a Kkilyu-
kasztott harmadik nagysagu tésztat és ezt is felll ken-
juk meg és forro sit6be gyors tliznél halvanypirosra

stisstk ki. Kulén sutjuk ki a kivagott kicsi kerek ala-
kokat, mert ezek a megtoltés utdn fed6lapnak sziksé-
gesek. A megslilt tésztakat kés segitségével egy tiszta
tablara szedjik és csak talalaskor, frissen toltjuk meg
vel6- vagy hustoltelékkel. Egy negyedkilé sertéscombot
és egy negyedkildo borjucombot zsirban, kevés vizzel
és soval teliesen puhara sitiink, ha kihdlt, megdaraljuk
és egy edényben egy kandl zsirral tlizhdz tesszlk,
adunk hozza egy késhegynyi reszelt hagymat, borsot és
ha szilkséges, még so6t. Paroljuk egy kevés ideig és egy
tojast hozzaadva, gyorsan 0sszekavarjuk. Ha a tojas meg-
keményedett a t(izr6l levessziik és hozzakavarunk két
kanal édes tejfolt. A tésztat j6 b6ven megtoltjik vele,
tetejére alkalmazzuk a kis fed6ket és tepsibe rakva,
meleg helyen tartjuk talalasig. Vel6vel a kovetkez6kép-
pen toltjuk: a vel6t vizzel megforrazzuk, hartyait leszed-
Jik, megvagdaljuk és egy kandl zsirban, so, bors, kés-
hegynyi hagymaval paroljuk. 3 tojast raitink és addig
kavarjuk mig a tojas kissé megkeményedik. A tGzrol
levéve, tésztaba rakjuk. Lehet apréra vagott, forrd zsir-
ban, kevés soval és tejfellel Osszekavart, sovany son-
kaval is tolteni.

Facan szendvics. Zsurkenyeret készitlink és hosz-
szikas formaban megsitjik s ha kihdlt, vékony szele-
tekre vagjuk. Vajjal megkenjik. A facan mellét por-
cellan-mozsarban megtorjik, szitdn atpasszirozzuk a hozza
ill6 vajjal egyitt. Adunk hozza kevés kemény tejszinhabot,
sot, fehér borsot és rakenjik a vajas szeletekre.

Labatlan rig6. Veszink V2 kg. tarot, 4 tojas-
sargajat, 1 ev6kanal cukorport, kevés sot, 4 tojasfehér-
jének kemény habjat és annyi lisztet, hogy kozepes
keménységl tésztat nyerjunk. Forr6 zsirba kanallal
kiszaggatjuk és vanilids cukorral behintjiik.

Crémek. Jeges-csokoladdé. Egy liter tejhez vegyilink
24 deka cukrot és tegylk oda f6ni egy nagyobb
edénybe. 26 deka porcukrot 8 tojassargajaval habosra
kavarunk, adjunk hozza 30 deka pubhitott csokoladét és
kavarjuk simara, majd 4 ev6kanal hideg tejjel higitsuk
fol és a fovo tej kdzé ontsik és folyton kavarjuk, mig
Ujbdl f6ni kezd és megslirisodik. Ekkor a tlizrdl levéve,
de a kavarast félbe nem szakitva még 10 percig, hogy
0ssze ne menjen, mikor félig kihdlt atsz(rjuk, fagylalt-
gépbe tesszlk, félig megfagyasztjuk és 8 deci tejszin-
b6l habot veriink, kdzzé vegyitjik, poharakba toltjuk és
tetejére is tejszinhabot adva, feladjuk.

Eléskamra.

Vadhas eltartdsa. A szarvas, 06z, nyul hisat
aludttejben honapokig is eltarthatjuk anélkil, hogy meg-
romlana, ha az aludttejet mindannyiszor, ha a hustol
véressé lett, megujitjuk. Ezt kordlbelil minden harom-
négynapban kell megujitani, mert ennyi id§ alatt szo-
kott bekdvetkezni, Miel6tt azonban a hist friss tejbe
tennénk, friss vizzel alaposan meg kell mosni. Az igy
eltett his még akkor is élvezhet§ lesz, ha széllitas
kovetkeztében esetleg romlasnak kezdett indulni. A
ragoutnak hasznalt vadhist azonban nem szabad igy
konzervalni, azt ecetpacha kell tenni.

Hogy gondozzuk a bef6ttet? A bef6ttet egész
télen olyan helyen kell tartani, ahol friss leveglt is
kaphat. Tobbszor meg kell nézni s ha apadas lenne,
cukorlével fel kell tolteni. llyenkor nagyon j6 egy kis
arrakot télteni hozza. Rumba, vagy szaliciloldatba mar-
tott hartyapapirral Ujbdl bekétjik

Mivel tisztitjuk a zavaros liqueurt? A zava-
ros liqueurbe, korllbelil egy literbe, egy késhegynyi
talkumport teszink, jol felrazzuk, filtraljuk és nemso-
kara kifogastalan lesz.
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Hogy tartjuk el a diot? Télire eltenni csakis
jO széaraz di6t lehet, mert kilénben megpenészedik és
avas lesz. Ha a di6 nem széraz, tiiz félétt, mint a pat-
togatott kukoricat, meg kell rostalni, vagy fiistre tenni a
sonkaflistol6be. igy jol eltarthatjuk a diot.

A szekrények tisztantartdsa. A szekrényeket
kétszer-haromszor egy évben egészen ki kell rakni és
beldl-kivul jol kitdriltetni és megfigyelni, hogy ne legyen
rajtok nagyobb repedés, melyen keresztil a por beha-
tolhat. Sok helyen latjuk a szekrényeket papirral kira-
gasztva, ez éppen nem jO, mert ha nincsen egész tisz-
tan tartva, neveli a hernyokat és az egereket is csalo-
gatja. Egy tisztan kitorilt, repedés nélkiili szekrényben
molytol ne féljuink. A repedéseket fadarabbal, vagy
slrl olajfestékkel kell kijavitani. Ha ennival6t tartunk
egy székrényben, annak bels§ deszkait hetenkint surol-
tatni kell; a jegesszekrények badogrészeit még szap-
panos vizzel kell lemosatni. A faladak, amelyekben a
szennyes fehénemiit szoktak elzarni, mindig tarva-
nyitva legyenek, ha Uresek.

A kenyér az 0O-korban.

A kenyér a régi népek életében sokkal nagyobb sze-
repet jatszott, mint manapsag. A régi gérogoknél a kenyér
volt az étkezés leglényegesebb része, mig a mai vildgban
mar csak mellékes szerep jut neki. A hdsi korban a hésok
csak kenyérrel és hussal taplalkoztak és a hust siités koz-
ben sdval és liszttel hintették be. Mint a mizeumokban
megOrzott kézimalmok mutatjdk, a kenyérhez sziikséges
gabonat azokkal 6rolték meg a rabszolgandk és a liszth6l
aztan a konyhanak egy erre a célra berendezett részében
kenyeret sutottek. A kenyér, mint a mindennapi élet
egyik legsziikségesebb tényezbje, a homéri id6kben nagy
becsben allott. Ha vendég érkezett a hazhoz és a gazda
kilénos figyelmet akart iranta tandsitani, azonnal ke-
nyérrel kindlta meg. A j6 6reg Homéroszndl legalabb
ezt olvassuk, amikor elmondja, hogy hogyan vendégelte
meg Alkinoasz kiraly a hozza érkezett Odisszeuszt. Ter-
mészetesen a homéri id6kben a hist sem vetették meg,
amely szintén szlikséges az életfentartashoz. Csakhogy
mig a még régibb korokban az emberek egészen a vad-
allatok madjara, pusztdn csak hdssal taplalkoztak, most
kenyeret is ettek hozza, ami a civilizaciénak egy lépéssel
valo el6rehaladasat jelenti. Kés6bbi is, a torténelmi
Hellasz fénykoraban, jelent6s szerepe volt a kenyérnek.
A nép ugyszélvan csak kenyérrel taplalkozott, de az
el6keld korok sem vetették meg. Ez utdbbiaknal a
kenyér, bizonyos modon elkészitve, csemege gyanant
is szolgdlt, de hogy hogyan készitették, &rrdl nincsenek
hatérozott adataink. Erdekes, hogy a spartaiak csak
bizonyos kilénts alkalmakkor ettek gabonakenyeret az
ebédnél. Solon elrendelte, hogy az allam koltségén el-
tartott polgaroknak csak a ritka, nagy innepeken adjanak
kenyeret.

A koztarsasagi Romdaban az volt a szokas, hogy
minden csaldd maga sitdtte a hasznélatadra szilkséges
kenyeret és ez a szokds még a csaszarsag koraban is
fennmaradt, bar a siit6k szama igen nagy volt Romaban.
Minden romai hazban a konyha mellett egy siit6helyiség
is volt, amelyet ,pistrina“-nak, malomnak neveztek,
mert a lisztet is ott &rolték. Egész Roma bukasaig mol-
naroknak (pistores) is nevezték a pékeket, bar a pék-
és molnarmesterség régota kilonvalt egymastol. Harom-
féle péket kilonboztettek meg Romaban : a fehérkenyér-
vagy gabonakenyeérsiiték, akik a kdzonséges, mindennapi
hasznélatra szant kenyerei készitették; a tejespékek, akik
sliteményeket készitettek és a cukraszok, akik a tortakat
és cukraszsiiteményeket allitottak el6. Athénben azonban

nem hazndl siitotték a kenyeret, hanem, mint ez némely
vidéken ma is divik, asszonyok sutdtték a piacon és
mindjart el is adtdk. Azonban ezeknek az asszonyoknak
gonosz nyelvik miatt igen rossz hiriik volt a gérogoknél.
A csaszari Romaban a magéansit6déken kivul allami
pékmlihelyek is voltak, akik a legszegényebb néprétegek
sziikségleteit elégitették ki. A rémai sit6kemencék nem
sokban kilénbéznek a maiaktol. Pompejiben néhany év
el6tt egy egészen jokarban fennmaradt sutékemencét
astak ki, amelyben még volt néhany 6sszeszaradt kenyér,
amelyeken még a pék neve is rajta volt. Ezek a kenyerek
kerekalaktiak voltak és korilbelil egy kilogrammot
nyomtak. Ha meggondoljuk, hogy a siitésnél manapsag
milyen &riasi mennyiségl vajat hasznalnak, csodélatos-
nak tetszik el6ttiink a régiek ellenszenve a vaj irant.
Sem a gorogok, sem a rémaiak nem hasznaltak a vajat
élelmicikk gyanant, hanem csak gyogyszeril. Es ami
legfurcsabb, nemcsak bels6leg alkalmaztdk, hanem kiil-
sbleg is, tapasz gyanant.

Mosas, tisztitas.

Gyapjuruha mosasa. A vilagos gyapjuruha elég
gyorsan bepiszkolédik, mert bolyhos feliiletébe bele-
ragad a por és a korom. Masként kell mosni, mint a
mosoOruhat, mert konnyen 0sszemegy a mosasban. EI6-
szor is alaposan ki kell bel6le verni és kefélni a port
és sarat. Ekkor egy darab enyhe szappant (szdda nél-
kiilit) egészen aprora kell vagni, egy liter forrovizben
felolvasztani, hozzdadni egy ev6kanalnyi szalmidkszeszt,
ugyanannyi tisztitott terpentinolajat és ugyanannyi tiszta

borszeszt. BlUz vagy kiskabat ebbe beaztathatd, de
nagyobb darabokat, példaul férfikabat, szoknya stb.
nem &zik el benne, ezt tehat fehér ruhaval betakart

asztalra kiteritik és a folyadékba martott tiszta kenddvel
ledorzsolik. Majd tiszta, puha kefével, melyet szintén a
folyadékba martottak, csikonként jol atdorzsolik. A ruha-
darab nem veszti el eredeti formajat és ha félnedves
allapotban a balfelén kivasaljak, olyan lesz, mint az Uj.

Keztylimosas. Fehér szarvash6rkezty(it langyos
szappanlével mossuk, melybe péar csepp szalmidkot és
néhany csepp glicerint adunk, a maéasodik szappanos
I[ében méar nem adunk szalmiakot, csupan glicerint,
aztan tiszta ruha kozt kinyomjuk a nedvességet, a
kezty(it felfGjjuk, arnyékos és pormentes helyen meg-
szaritjuk és miel6tt még teliesen megszaradnanak, a
keziinkre hlzzuk és tiszta kend6vel dorzsoljik szarazra.
Csak enyhe, szdédamentes szappan veend6 a mosashoz.
Célszerii a kezty(it viselés kozben, valahanyszor levetjlk,
kis friss kenyérbéllel megdoérzsolni, akkor ritkabban
kerlil sor a mosésra.

Nyersselyem mosésa. A blizokat langyos szappan-
lagban kell kimosni, minden dorzsolés nélkil, csak
inkdbb meg kell gydrni és nyomkodni a szdvetet. Tiszta,
langyos vizben kell ki6bliteni, aztan zselatinom vizen
keresztilhGzni. A baloldalon kell kivasalni, kiézben kis
nedves ronggyal végigsimitani, ez jobb, mintha be-
fecskendezik. Eppen Ugy mossak a nyers selyemingeket is,
de legbiztosabb, ha a szappanligot szappangyokérbdl,
vagy Panama-kéregbél f6zik.

pianinék. vilagmarkak réeszletre
vasarolhaték, cserélhetbk
Mindenféle javitdsokat, hosszu zongorak
levagasat, hangplasat részletre vallalom, mlvésziesen. Telefon: 56-76

ERNAC S Budapest VI, Szerecsen-utca 33. szdm

Or. SiMikné oraM il intézete

nemdi archibak kezelését, arcapolast, hajszal és személcs eltavolitasat.
Budapest, VIII. kerllet, Jozsef-korat 47. szam. 1. emelet 5.
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£gy kis tarsasagi pletyka.
— Telefonjelentés. —

— Hallé! Rendben van, fiam, egy viccet hajlandd
vagyok meghallgatnil De csak egyetlen egyet!. .. Plane
a néger-operett-tarsulattal dsszefuggésben ?/ Halljuk!
Széval: a néger bonvivan 0sszevész a feleségével, a neger
primadonnaval. Hajbakap vele. Kérdés: Mit csinal egy
néger, ha hajbakap a feleségével? Felelet: Ritkitja
parjat!. . . De most mar masrol beszéljen, fiam, mert
aztan én is ritkitani fogom magat, de ugy, hogy nem
koszoni meg!. .. Végre megkezd6dott az Orszagos
Kaszind téli szezonja is. Nem értjik azonban, hogy
mért kellett ehhez a mulatsdghoz a Parisién Grill jazz-
bandje és gorlicéi. Nem lett volna szebb a szép cigany-
muzsika? Nem lett volna stilusosabb, ha az Orszagos
Kasziné pompas termeiben a magyar hoélgyek és magyar
urak magyar notaszo mellett vigadtak volna ?. . . Haza-
érkezett ,roman" terlletr6l a mi draga nétakoltonk:
Frater Lorant is. Boldogan Udvozoljiik és meg vagyunk
rola gy6zédve, hogy a megszallott teriileten a legered-
ményesebb propagandat meégis csak 0 végezte, csoda-
latosan szép magyar noétaival. . . Ezt el6re tudtuk. A mi
magyar képzémivészeink kolfoldon is babért és dicsd-
séget szereznek a magyar névnek. Plane, ha Rudnay
Gyulérdl, Z&ador Istvanrdl, Sz6nyi Istvanrdl és Varga
Nandorrol van sz8. London mindig megbecsiilte a ma-
vészi értéket, még akkor is, ha magyar miialkotasokrol
van sz0 ... A FOvarosi Operettszinhaz ,Miami"-prob-
lémaja mégis csak megoldast nyert. Végre tudjuk, hogy
Az fogja jatszani a Jacobi-operett f6szerepeit. Eddig
ugyanis a prébatablan Honthy Hanna neve volt kiirva,
a szinhdz Labass Jucit és Biller Irént hirdette, tényleg
pedig a dradga kis Szokolay Olly probalt. Most aztan
Labass Juci megvalt a szinhaztdl, a f6szerepeket tehat
Petrdss Sari és Biller Irén fogja jatszani. Aki ebbdl a
sok 0ssze-vissza hirbél kiismeri magat, az minden kereszt-
rejtvényt meg tud fejteni Mi csak azt sejtjik, hogy a
sok komédia kovetkeztében a ,Miami"-nak feltétlen
sikere lesz . .. Ezzel szemben Honthy Hanna fogja jat-
szani az Uj Hevesi Drégely darab fGszerepét. Talalds
kérdés: melyik mlivésznd, melyik szerepet és melyik
szinhdzban fog jatszani? . . . Eugenie Carlos Martinez
Travares, portugdl kovet, (nnepélyes kihallgatdson volt
a kormanyzénal. Ehhez nem flzink semmi kommentart.
Majd inkdbb a kovet Ur egy-két hénapos miikodése
utdn ... A Katholikus Kor ,hétf6i esték” et rendez. Fel-
tétlendil nivos és jol sikerdlt esték lesznek. Csak egytdl
félink: ha ez igy tart még sokdig, ha minden felekezet-
csoport, s6t kisebb tarsasag kiilon-kilon, ©6nalloé vigas-
sagokat fog rendezni, akkor nem lesz mas, mint hegyen-
volgyon lakodalom. Taldn mar itt volna az ideje, hogy a
keresztény rokon-céli korok, végre mégis csak kdzeledjenek
egymashoz és egyesiiljenek egymassal. Mertez a sok ,Kor"
és egyéb ,tarsasjaték” nem vezethet jora ... A gyermek-
otthon : Balas Bélané és Foldvary Emma vezetésével
minden kedden, 5—8 ig jotékonycéll tancdélutant rendez
az Orszagos Kaszind nyilvdnos éttermében. Szegény,
nyomorgd, arva gyermekek sorsa jO kezekben van letéve.
Biztos, hogy sivar szobacskajukba be fog tlizni a jo-
tékonysadg napsugara Balas Bélané és Foldvary Emma
jovoltabdl. .. Na, j6, még errdl is beszélhet! A filmpiac
legnagyobb szenzacidja az Uj Norma Talmadge-film
~tél a tenger!" Szenzaciés hirek el6zték meg a be-
mutatdjat. Biztos, hogy Norma Talmadge nagyszer(i
mvészete olyan”alakitast fog produkalni, amely el6tt a
kritika meg fogja hajtani zaszléjat. . . Elég! Majd a
jov6 héten! Csak nem képzeli, hogy a kagylét egy oraig

fogom tartani? Ha még van valami fontos hire, Irja le
és kuldje el levélben — a joléti hivatalnak. Maga pedig
Ot percen belul jelentkezzek a redakcioban, mert el kell
mennie a ,Fehér Rozsa'-estre .. . Siessen! A viszont-
latésral. ..

C771 » harom negyedéves, vagy kétféléyes eldfizetGt szerez, ajan-

a mi naptarunkat.

Vegyes.

Gyumolcsfak koridli és egyéb 6szi teenddk a
kertben. Igen hasznos munkat vegez a gazda, ha a
gyumélcsoseében a hullott faleveleket — amelyek a leg-
tobb esetben kiilonféle gombabetegségek attelel agyai
— a gyumolcsos teriilet felgereblyézesével 0Osszeszedi
és elégeti. Mert bar ezek a levelek élettelenek, azonban
az a gomba, amely ezen leveleket megfertzte, a telet
kibirja és a tavaszi kedvezd id6jaras mellett Ujraéled,
szaporodik, a gyimdlcsfakat Ujra fertézi és beteggé teszi.

A j0 gazda, aki szereti gyimolcsfait, feltétlendl el
tavolitja drotkefével a gyimolcsfak térzsérdl és vastagabb
agairol az elszaradt és felrepedezet kérget, zuzmot mohat,
hogy ne legyen a sok-sok él6sdinek buvéhelye, téli
takardja.

Elengedhetetlen teend6je a gazdanak e hdénapban
az is, hogy a gylmdlcsfait lassa el a sziikséges hernyo-
enyves Ovekkel, hogy a gyimolcsfait a téli araszolok
ellen megvédije.

Ha jov6 év tavaszan ohajtanank gyimolcsfat dltetni,
ezen (ltetéshez a szilkséges godrok kiasasat meg lehet
kezdeni. Az oltdshoz sziikséges oltovessz6ket mar most
szedjik meg, valamint a ribizke és kbdszméte kiérett
vesszejét is szaporitas végett.

Majd a gyumélcsds, vagy legalabb a gyiimolcsfak
kerillete alatti talajnak mély, hantos felasasat és tragya-
zasat is végezhetjiik e honapban, hogy visszaadjuk tala-
junknak azt, amelyet gyiimolcsfaink az idei fejlédéssel,
terméshozammal elvontak.

A konyhakertiinkben felszabadult teriileteket mélyen
assuk fel és gondosan szedjik ki az asas kozben fel-
vet6d6 pajort, drétférget, babot stb. b. gy.

A tusszentésr6l. A tlisszentés eredetét Promethe-
usig vezetik vissza. Amikor ez ugyanis agyagbol egy embert
formalt és lelket akart belehelni, ellopta a napnak egyik
sugarat és ezzel csiklandozta az agyag emberének orrat,
mire az tlisszenteni kezdett. Az élet ez elsé nyilvanulasat
Prometheus nagy 6rémmel fogadta és ez id6t6l kezdve,
a monda nyoman, a tiisszentéssel mindig a hosszu életre
valé kivansagot kapcsoltak Ossze. Aristoteles irja, hogy
az orvosok gyakran tlisszentésre ingerelték betegeiket,
mert ebben az életerd gyarapodasat lattdk. Az Anabazis-
ban mondjak el, hogy amikor Xenophon beszédet mon-
dott hadseregéhez, valaki a kbzelében eltiisszentette
magat. A hires hadvezér ezt nagyon jO0 jelnek vette.
A skétok a tlisszentéshdl megjévendolik az id6jarast, a
Balti-tenger halaszai pedig azt valljak, hogy a tlisszentés
karacsonyra szerencset hoz. Skot néphit szerinta gyer-
mek csak addig all a mindenféle tiindérek befolydsa
alattiamig tisszenteni nem tud. A tisszentésre vald
jokivansag eredete,, egy talmud tradicié szerint, Jakobig
vezetendd vissza. O el6tte ugyanis az emberek nem
betegségekben haltak meg, hanem tiisszentettek egy
nagyot és ezzel befejezték pélyafutasukat. Jakob arra
kérte az Istent, hogy sziintesse be a hirtelen halalt és
kivansaga teljesllt i1s, de azzal a feltétellel, hogy attol
kezdve minden nemzet fia koteles a tlisszentésre fele-
letdl azt mondani: ,Isten segitsen". A magyar ember
a ,kedves j0 egészségére” kivanja a tlisszentést.
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Szinhazi levél.

Nagysagos Asszonyom!

Itt Glok az irdasztal mellett, ceruzaval a kezemben
— mert a XX. szdzad Ujsag- és levélirdja vagy irdgépbe
diktal, Nagysagos Asszonyom, vagy pedig, mintjomagam:
ceruzdval mazolja a sorokat a hofehér papirosra — és
kibamulok az ablakon. Cslinya, zuhogd novemberi es6
rajzol fekete vonalakat az (ivegre. JO itt, f(itdtt szobaban,
Nagysagos Asszonyom és igazan nem irigylem azokat,
akik az aszfalttocsakban kénytelenek lubickolni Az jut
eszembe ilyenkor, hogy milyen cslnya és szomoru lehet
a november arrafelé, ahol Nagysagos Asszonyom kastélya
all. Milyen vigasztalan lehet az 6szi avar, amelynek
minden poézisét elmosta a zapor. Milyen sivar lehet a
barna sarban fuldokld orszagit, amelynek szalagjara
még a szekér sem batorkodik ki, legfeliebb ha orvost
kell hivni és nem lehet kivarni az id6 megvaltozasat.

Nagysagos Asszonyom, mi itt: a févarosban, mégis
csak valamivel konnyebben viseljik el az 8szi zaport
és mindazt a szomoriisagot, amit november zudit a
nyakunkba. A fényben Uszé aszfaltos utcakon valahogy
mégis csak végig lehet futni, amig Gjra fedél ala juthat
az ember. Itt mégis csak vannak fényes kavéhazak,
szinhdzak és egyéb szorakozasok, amikbe az ember
elmenekiilhet november minden szomorusaga elél. Higyje
el, Nagysagos Asszonyom, ilyenkor nem vagyok a falura.
Ez az egyetlen hénap, amelyet szivesen t6ltok afévarosban.
Maskor mindig menekiinék a k&hazak borténébdl, de
ilyenkor, Nagysagos Asszonyom, mégis csak jobb a
fovarosban.

Azonban nekem szinh&zi levelet kellene irnom, miért
is bocsanatot kérek Nagysagos Asszonyomtdl, hogy az 8sz,
helyesebben: a november visszajara forditott poézisérdl
tartottam szabadeldadast. A f6szerkesztd Grt6l mar el6re
bocsénatot kértem ezért, amit sikerllt is elérnem. Most
mar csak & Nagysagos Asszonyom bocsanata hianyzik,
hogy teljes lelki nyugalommal terepszemlét tartsak a
novemberi Budapest szinhazi dsungeljében.

Nagysagos Asszonyom, tortént itt, a Vigszinhazban,
egy olyan bemutatoeladas, amelyrdl csak a legnagyobb
felhdborodds hangjan szamolhatok be. Fazekas Imre:
.Madonna" cim(i darabja volt ez, amelyet minden nemes
lelk(i és joizlésl embernek vissza kell utasitania. Mar a
darab cime ellen is vétét kell emelniink. Nem tudjuk
megérteni azt az izléstelenséget, amely megengedte, hogy
egy szimbolikusan fenséges értelmd név takaroja és neve
legyen annak a bestidnak, aki Fazekas darabjanak hés-
noje. Nagyon jol tudjuk, hogy a ,madonna" szonak,
olaszul, egész mas polgari fogalommeghatarozd ereje
is van. De a kdztudatban ennek a szénak olyan fenséges,
szép és tiszta jelentése van, annyira egyetlenegy torténelmi
asszony sajatjava valt, hogy csak a legnagyobbfoki
elvakultsag, vagy beteges hatasvadaszas hasznalhatja ezt
a cimet egy érzéki, buja néi boudoire selyemfliggonyél.

Mert Fazekas dramaja nem egyéb, mint egy
hihetetlenlil beteg, erkdlcstelen és rossz asszonyteremtés
fotogréfidja, azonban Ugy szervirozva, hogy a publikum a
blin magasabbrendlségét magyarazza ki bel6le. Tagadjuk,
hogy ilyen asszony valaha is volt, vagy van a vilagon.
Ez az olasz n6 az dsszes elképzelhetd asszonyi blnok
kvintesszenciaja, egy romlottsadg-szobor, amelynek erkélcs-
telensége mellett csak alacsonyrendlisége nagyobb. Nem
értjik Fazekas Imrét, hogy egyébként értékes irdi talen-
tumat ilyen cél szolgalataba allitja és le akarvan siilyedni
a legalacsonyabbrend(i témegdsztén szinvonalara, sajat
magat mocskolja be a sarral. Mi a kdzonség nevében
tiltakozunk ez ellen a darab ellen. A mi tiltakozasunkat

mar a premier kdzonsége is alairta, meglehets hiivos
fogadtatasban részesitvén a darabot. Az el6adasrol azért
nem Irunk, mert a szinészek olyan feladatok elé kertiltek,
ami ellen tulajdon jéizléslk tiltakozott. De a szinhaz
vezet6it nem értjik. Ennyire lebecsllik sajat kdzonségiiket,
vagy ennyire minden kritikai érzék nélkil vannak?

Minthogy valami der(is dologrol is be akarok
szamolni Nagysagos Asszonyomnak, megemlitem a Teréz-
korati Szinpad Uj misorat. Otletes, friss, vidam: Nagy
Endre pompas humoranak viragai. Csak Salamon Béla
szinjatszasa esik ki ebb6l az izléses kerethdl. A Folies
Caprice-ban talan megfelelne, de itt tllsagosan vaskos
és elviselhetetlen.

A Royal Orfeum misora is szenzaciés. A kulfoldi
artistaszamok a vilag akarmelyik varietéjének bliszkesége
lehetnének.

A Renaissance Szinhazban néger operett-tarsulat
vendégszerepel. Nem baj. Legalabb jol elkészilhet a
szinhaz legujabb bemutat6jara: Zagon Istvan ,Marika"-
jara.

A szinhazi allapotokra jellemzd egy epés szinhazi
kritikus megjegyzése:

— Bemutaté van. Tobb is, amennyi elég volna!
De mikor lesz mar az els8, igazi siker?

A legkozelebbi bemutatdig — nem merem azt irni,
hogy az ,els6 sikerig" — hodalattal csokolja kezeit
hl krénikasa: alex.

Terjessze lapunkat ismer6sei korében!

Hajeltavolitdo
Ravisant holgyek részére elismerten a leg-
jobb, kezelése egyszer(i, nyomot nem hagy
hatra. Ara 40.000 korona.
Hajnovesz=ztdo

hajhullas, 6szulés ellen.fi/ eredmény meg-
lepé. Ara 50.000 korona.

Sze plo elleni kendcs
felulmudlhatatlan szer, hatasa meglepd.
BOTAR arcapolasi intézete, Budapest, VII., Erzsébet-krt34. Cég fennall 15éve

Ho6knek nélkulozhetetlen a

Sikerult

oriasi tomeg megvétele folytan az
arakat lenyomnil

Tramella

nehéz selyemharisnya. . 78.000

la cérnafatyol harisnya,
divatszinek.............. 46.000
11 C1 1 | HARISNYAHAZ
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REGENY.

Kanary Zoltan.

irta; Raskay Ferenc. 45, folytatas.

— Nem, Panni kiasszony! Az én adoptalasom nem
fligg ett6l a bécsi Gttél. De ha igy lenne is, ilyen nagy
szavakkal akkor sem dobal6dznék. Csak azt akartam
mondani, hogy ha megbocsat, igy széInék Bécshen a
nagybatydmnak: Mentsen fel, kényorgém, a fogadalmam
alol, mert a Retyezat tajardl Pestre sodort a vildghaboru
vérzivatarja egy draga kis pinty6két, akinek a tekintete,
hangja nekem mindenekfelett kedves.

Panni elforditotta a fejét de hagyta, hogy Zoltan
megfogja a kezét.

— Nos, megbocsat? Hisz nekem?

— lgen, — suttogta Panni.
— Szdljak a nagybatyamnak?
— Prébalja meg! — tort ki mélyrél jott séhaj a

székely pinty6ke torkabdl.

... Epp ekkor érte utoi
fiatalokat.
— Vissza, vissza! Kanary (r bdcsUzni akar.

Borcsa és Bonthd megfordult.

— Mondja, Bonthé Gr, de kertelés nélkiil, Panni
és az on baratja ismerték mar egymast? — allta el e
kérdéssel Bonthd Utjat az Gzvegy.

Borcsa hirtelen karon bokte parjat, de kés6n, mert
ez mar kikottyantotta;

— Hogyne!... De az istenért, el ne aruljon!...
Nézze csak, mér jonnek is.

Csakugyan Panni és Zoltan |épdelt feléjik, az autd
meg lassudan a nyomukban.

— Bocsanat, de id6m most mar igazan lejart, —
mondta Zoltin. — Tehét a viszontlatasra!

— Utazzék jol! — szélt Roghyne.

— Kodszoéndm, hogy Bonthdnak az a bizonyos rossz
tanacsot adta és hogy azt a bizonyos fogadast elvesz-
tette — komédiazott kedvesen Borcsa.

— Vigyazzon magara! — suttogta Panni.

— Es ha visszajossz, ismerd am meg a szegény
embert! — boxolt egyet Bonthé a baratja hataba.

— Csak aztan, hékas, most mar itt ne hagyd am
a kalapodat! — Ult be az autéba Zoltan, szemeben a
lélek tiszta der(jével. Csupa j6 érzés volt elintézte
Bonth6 dolgat. No meg: egy kicsit sajat magéaét is.

Még egy altaldnos nagy kdlcsonds kdszonés, min-
den jo kivansag és ZoltAnnal az aut6 elrobogott.

Epp jokor, mert mar nem birta volna tovabb az
alakoskodast Roghyné elétt.

Hiszen ha sejtette volna, hogy Bonthd a titkat el-
kotyogta! Es hogy Roghyné, amikor magukra maradtak,
Borcsa és Bonthd mogott belekarolt Panniba és ellent-
mondast_nem tlr6 hangon igy szolt:

— Es most elmondod szépen, mikor és hol ismer-
kedtél Ossze azzal a Kanaryval ?!

— En anyikédm ?

— Nem is a retyezati kis kapolnal
Hat j6 ... anyukam ... ha mar tudja ... de
varja meg, amig lefekidtiink. Majd a s6tétben elmondok
mindent, (gy, ahogy volt.

— No, addig varhatok.

Maga se tudta, mért, de 6zvegy Roghynének az a
sUlyos aggodalma tamadt, hogy a szabadsagtéri tejcsar-
nokot valsag fenyegeti. A kiszolgal6 személyzetet, Borcsat
és Pannit, maris sirg6sen ki kell cserélnie. Es az sem
lehetetlen, hogy magan a tejcsarnokon is tdl kell adnia,
nehogy leanyainak szégyenkezniik kelljen, ha minden ugy
torténik, amint azt e pillanatban anyai szive szévifonja.

FELELOS SZERKESZTO, KIADO Es TuLaiponosi KERTESZ BELA

Roghyné az elvonult

XXII. Két madar egy fészekben.

Hogy Ugy is torténjék, ez mar Kanary Zoltanon
aligha mulik. Teljesen ellepte, hatalmaba keritette a
boldog érzés, hogy sorsat Panniéval dsszekapcsolhatja.

Mi allhat atjaba? Az oOreg?

Amikor haldkocsijaban — j6 borraval6 fejében egy
telies flilkéhez jutott — végignyudlt és erre gondolt,
egyaltalaban nem latta tragikusnak az 6reggel valo kon-
fliktusat. Igaz, a levélben nem irta, hogy elall a nétlen-
ségi kovetelésétél. Am az egész levélnek a hangja még
a rokoninal is tobb volt: emberi! Ugy hogy nem volt
kétsége: siman fog menni minden. Vagy ha mégsem,
sarkara all. Ha kell, odavdgja az egész adoptalast.

Jo, mély &lomba zotykolte a vonat és frissen, jo-
kedviien érkezett meg Bécsbe.

Ment egyenest a szanatoriumba.

A portasnak megmondta, kit keres.

A csaszérszakallas, 6sz portas rogton felelni akart, de
hirtelen elnémult, belenézett Zoltan arcaba, minthavizsgalna
rajta valamit. Zoltan turelmetlenné lett. Megismételte:

— Bard Kanary Rudolfot keresem. Par nap el6tt...

— lgen, igen, megértettem ... de el6bb azt tessék
megmondani, hogy rokona-e az Ur?

— Az unokaoccse vagyok.

— lIgen? Na persze! Akkor tessék az inspekciés
doktor drhoz fordulni. Itt balra a féldszinten, mindjart
az els6 ajté. Mondja meg 6!

Zoltan fllének gyanUsan csengett ez.

— Talan csak nincs valami baja?

— Kérem ... én csak portas vagyok...
doktor ar! ]

Rosz sejtelmek fogtak el Zoltant. Es még az orvosra
is varnia kellett néhany percig.

Az orvos aztdn meg is mondta a valét Minden
szava kalapécsités volt a szivén: Nagybatyjat még az
el6z8 este Ujabb szélutés érte és meghalt, anélkil, hogy
eszméletre tért volna.

A velencei denevér 6t évébsl még 6t nap sem jutott
ki neki.

Két gyotrelmes nap kovetkezett. Zoltannak Bécs
teliesen idegen volt. A magyar kovetség nélkil nem is
tudta volna megtenni mindazt a sok és bonyolult intéz-
kedést, amik szilkségesek voltak ahhoz, hogy nagybatyja
holttestét haza, Budapestre szdllitsak.

A kdvetség Utjan tétette kdzzé, még a holttest haza-
érkezése el6tt, a pesti lapokban a kovetkezd hirt is;

— (Bar6 Kanary Rudolf a rokkantaknak.) Bécsben hir-
telen meghalt bar6 Kanary Rudolf 73 éves koraban. A hosszl id6
Ota visszavonultan €16 bar6 még életében kifejezte ohajat unoka-
dcese és altaldnos orokdse, Kanary Zoltan eldtt, hogy a budai
palotaja, kelld &talakitasok utan, a” vilaghabort magyar rokkant-
Jainak otthondva legyen. Ezt a palotat az teszi majd kiléndsen
alkalmassa erre, hogy pazarul berendezett furddje van, szinte
péaratlan hatast gyogyvizzel...

Amikor Bonthé elolvasta ezt a hirt,
Réghyékhez.

— Kivancsi vagyok, megtartja-e Zoltdn a fogadal-
mat? Mit gondol, Panni?

Bontho kérdésének ugratd éle volt, de Panni nyugodt
maradt, és a vilag legartatlanabb hangjan kérdezte;

— Melyik fogadalmara gondol?

— Tudtommal csak egyr6l iehetsz6. A nétlenségirdl,
amit bardi nagybatyjanak tett.

— Es a maésik, amit nekem tett?!

Bontho szajtatva bamult ra.

— Maganak is tett fogadalmat? Mikor?

— Miel6tt elutazott volna. Azzal a fogadalommal
vett bucsut télem, hogy nagybatyjanak egy retyezati
pinty6kérdl fog beszélni, akivel, torik-szakad meg akarja
osztani a Kanaryak fészkét. (Vége.)

KIADOHIVATALI FoNOKI BARTHA ISTVAN

Majd a
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TANACSOT KERNEK

163. Kedves Asszonytarsaim! Egy szerencsétlen asszony-
tarsuk kér tanacsot és segitséget. Az uram a végtelenségig ki-
hasznalhato, jolelkii ember, aki egy konnyelm(i tarsasagba keriilt,
anyagilag tonkretették, talan ha nem lesz modjaban tigyeit némi
részben rendezni, Ugy akkor erkélcsileg is tonkremegy. Adjanak
tandcsot, mit csinaljak? lgaz, hogy velem gyakran gorombésko-
dott és semmibe sem vett, de nincs lelkem elhagyni, elhataroztam,
hogy dolgozni fogok érte, hogy megmentsem.

Kérem Asszonytarsaim, hogy akiknek mddjukban all, jut-
tassanak valami keresethez, halasan megkdszonom. Uzletek ré-
szére is szivesen kézimunkazom. Egyben kérem szerkesztGségem
tanacsat és segitségét. »Egy vidéki el6fizet6."

(Miutan nem méltoztatott veliink a cimet kozolni, igy akciot
inditani nem all médunkban. Udv. Szerk.)

164. Kérem t. olvasotarsnéimet, kozoljék velem lapunk
atjan, _holg:Y” nehéz, sotétkek gyapjuszovetbdl pecsétet mivel lehet
kivenni. El6re is nagyon kdszoni ,,Videki el6fizetd, Derecske."

165. Nem tudom megérteni, hogy egy néger operett-
tarsulatért, ha még olyan érdekes is, annyira tud lelkesedni a
magyar févaros kdzonsége, hogy még meg is kellett hosszabbi-
taniok a vendégjatékukat. Amint olvasom: alaposan felemelt
helyérak mellett jatszanak. Ugy latszik Pesten mér mindenki
boldog és mindenki jol érzi magat, kiilonben hihetetlen volna ez
az egész lelkesedés. Talan Szerkeszté Ur meg fogja nekem
magyarazni ennek az okat, mert én képtelen vagyok megérteni.

Egy komoly asszony Nyiregyhaza.

166. Kedves el&fizet6tarsn6im koziill nagyon szeretném, ha
valaki koz6Iné velem, hogy milyen id6ben tanacsos leginkabb a
hajat kefélni, reggel, vagy este? Halas kdszonettel elbre is

B. Marianna, Budapest.

167. Ki tudna megmondani lapunk kedves olvaséi kozil,
hogy forrazasbol eredd égesi sebet mivel lehet hathatosan gyo-
gyitani. Halas koszonettel G. Zoltanné, Vecsés.

UZENETEK

158. ,,Boldog leszek-e valaha? Budapest.” Nagysagos
Asszonyom, ebben a kérdésben nagyon nehéz tanacsot adni.
Talan az lenne a leghelyesebb, ha biiszke méltdsaggal viselné
martiromsagat. Ezzel elérné egyrészt azt, hogy kisleanyai nem
vennék észre lelki harcat, masrészt, hogyha még egyetlen méd
van rd — visszahoditand az urat. A blszkeség és az, hogy nem
bantja Ont az egész dolog: feltétleniil meggondolasra késztetné
az urat. A kislanyok elétt pedig folyamodijék a ,,kegyes csalasihoz.
Ne felejtse el, Nagysagos Asszonyom, hogy ilyen esetekben a
hazugsag is indokolt és jogos. Férjét ne feketitse be, hanem
minden tavollétét Ugy tiintesse fel el6ttiik, mint sziikséges dolgot,
ami a csalad érdekében torténik. igy talan minden rendbe jon.
Mert ha a férje latni fogja, hogy kislednyai tovabb is szeretettel
veszik korill és érezni fogja az On viselkedésében a biiszke
hidegséget: nagyon kénnyen megvaltozhatnak érzései és visszatér
a boldog csaladi otthonba, ahonnan htlenil és biindsen meg
akart szokni. Kézcsokkal, Szerk

160. Toth llonka, Matészalka. Marvanylapokat meleg
vizzel kell lemosni, a foltokat higitott szalmidkszesszel vagy na-
gyon hig sésavval ledérzsélni, a bor- és sorfoltokat alkohollal
vagy étherrel, a zsirfoltokat benzinnel péppé kevert tajtékporral
lehet tisztitani. Udv. Szerk.

161. ,,Mozilatogat6-Budapest'. Ezt a kérést rossz helyre
méltéztatott intézni. A mi olvasokdzonségink a moziban is
ildomosan viselkedik. Kiilonben ezen az sem segit, ha nyilva-
nosan foglalkoznank ezzel a kérdéssel. Szerelmes parok mindig
lesznek és — tessék elhinni - amikor dsszebljnak, semmiesetre
sem fogjak elolvasni a mi lapunk illemkodexét. Szerk.

Kreszné Urasszonynak, Pesterzsébet. A baj, levelébdl
itélve, sokkal sulyosabb, minthogy arra szerkeszt6i (izenetek kereté-
ben valaszolni lehetne. Méltoztassék barmely napon, a délutani
ordkban szerkeszt6ségiinkben felkeresni, akkor lapunk orvosahoz

utalvanyt adunk, aki a mi koltségiinkre Nagysagos Asszonyunkat
a legalaposabb és leglelkiismeretesebb orvosi vizsgalatban fogja
részesiteni és tanaccsal ellatni. Tisztelettel Szerk.

Ertesitjik kedves el&fizetSinket, hogy a ,,Vogue" ngi
divathazzal, 1V, Véaci ucca 27 (Piarista-haz), megallapodast léte-
sitettlink, melyszerint el6fizet6ink részére a cég bevasarlas esetén
/5°/o engedményt fog nydjtani. Mi a magunk részérél felel6sség
mellett ajanljuk e komoly és tekintélyes ndi divathazat, mert nem-
csak ruhainak kitné minésége, de azoknak arai is oly szolidak,
hogy azt hissziik, kedves el6fizet6ink minden tekintetben meg lesz-
nek elégedve. Szerk.

K. Maria, Budapest, és ,Egy vidéki el6fizet6'. E%
darab flggony teljesen Osszeallitva es elorajzolva 730.000 K.
Egy éagyteritd teljes dsszedllitassal és eldrajzoldssal 1,500.000 K.

Udv. Szerk.

,Falusi el6fizet6" Pestszentl6rinc. Szives soraira, annak
diszkrét tartalmanal fogva, e rovatban nem véalaszolhatunk. Nagyon
szivesen rendelkezésére allunk szerkeszt6ségiinkben minden nap
délutan 4—7-ig. Kezeit csokoljuk Szerk.

Tomory Zoltdnné nagysagos Asszonynak, Szabolcs.
Szives elismer§ sorait nagy halaval vettik, a kozolt cimekre
lapunkat meginditottuk. Hiaba, a nyirségi asszonyok mindig ott
vannak, ahol a kultira magvat kell elhinteni.

Alazatos tisztelettel kezeit csokolja Szerk.

Lélekbe markol6 levelet kaptunk egyik nagyon lesijtott
el6fizet6nktdl, aki nem rég elveszitette 18 éves leanyat s halalat
annak tulajdonitja, hogy sok hust és huslevest evett s ezért,
hogy masik, most mar egyetlen lednyat megmentse, egész csalad-
javal a vegetarianus étrendre tért at. llyen vegetarianus receptekre
volna sziiksége s ezért mi is kérjuk olvasdinkat, akik ilyennel
rendelkeznek, bocséassak lapunk Gtjan rendelkezésére. Levelének
megkap6 részlete a kdvetkez6: ,,Egyetlen gyermekemmel a nyarat
Erdélyben toltdttem s igy ott nem kaptam meg kedvenc lapomat,
de visszatérve s kis lanyom elvesztése feletti banatombol, ha
visszaer6sodom a mindennapi életbe, tobb érdekl6déssel kisér-
hetem lapunk fejl6dését. Ma még lelkileg ennek a nagy csapés-
nak hatdsa alatt allok, melyet annak tulajdonitok, hogy kislanyom
sok hussal és huslevessel taplalkozott. Ezért elhataroztam, hogy
egész csaladommal egydiitt ratérek a vegetarianus-étrendre s
tobbé his nem kerll asztalunkra. Ezt az étrendet szeretném
valtozatosabba tenni s nagyon szeretném, ha olvasotarsnim
ilyen receptekkel lapunk Utjan megajandékoznanak, melyet alkal-
milag én is szivesen viszonoznék.

Addig is halas koszonettel F. B.-né, Kaposvar.

162. ,,G. Zoltanné, Rakosliget.” Zsirfoltot eziist kés nye-
1érél eltavolithatjuk, ha égetett magneziabol és vizbdl késziilt
pépet kenlink ra. Néhany 6raig ezt rajta hagyjuk, azutan lemos-
suk. Nyoma sem lesz a pecsétnek. Kézcsokkal Szerk.

151. ,,Kanizsai unatkoz6 asszony." Kedves hélgyem, én
magam is azon asszonyok kozé tartozom, akinek az uracskaja
egész nap el van foglalva. Bizony a nap legnagyobb részét
egyedll toltom, de hala Istennek soha sem unatkozom, pedig
én is fiatal vagyok, ne higyje, hogy valami mumus valaszol
Magacskanak. Az idémet Kkitoltik gondolataim s kdzben varom
*az uramat, hogy megsimogassam értem faradozé6 homlokat.
Egyébként kézimunkdzom igen sokat. Kavéhazba, cukraszdaba
nem jarok s még sem mondhatom, hogy unatkozom.

Aranyos szivecském, bocsasson meg, ha talan az On véle-
ménye nem ugyanaz, ami az enyém, de egy j6 és igazi hazi-
asszony sohasem unatkozhatik, mert mindig akad a haznal apro-
csepr6 dolog, ami le kell, hogy kosse az asszonyt, s ha még
fiatal hazasok, akkor annal inkabb, mert minden asszonyka
iparkodik a kicsi fészkét kellemessé és meleggé varazsolni s ez
csak Ugy kedves a férjének is, ha latja, hogy az 6 édes kis
asszonykaja varazsolta el§ sajat készitette kézimunkakkal és apro
csecsebecsékkel. Aranyos szivem, kovesse példam és nem fog
unatkozni. Este pedig fogja szépen karon a kis uracskajat, sétal-
janak egyet s igy kellemesen fognak telni napjai.

Udvozlettel dr. Fischer Dezséné, allatorvos neje, Sarospatak.
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a ,,Magyar Uriasszonyok Kozlénye" mivészi vezetdje
Gersier Jolan énekiskolaja.

Gerster Jolannak, az olasz Belcanto- és a német- Kedvezmeny
iskola el6nyeit egyesitd, Qerster Etelka modszere szerint g o <
m(ikdédé énekiskolajaba még lehet beiratkozni naponta Iap un k e I Ofl Zeto Iine k !

délutan 4—5 oOra kozott. A beiratkozasok az énekiskola Az eléfizetési nyugta felmutatasa,
[, Horthy Miklés-t 28. szdm alatti helyiségében tortén- vagy a lapunkra valo  hivatkozassal
nek. Telefon 25—27. lapunk el&fizetSinek és olvasoinak
24x18 cm nagysagu mlvészi fényképfelvétel

Okleveles tanitoné elvéllal el6készitésre elemi, esetleg csak 300.000 K-ba, minden tovabbi

polgari iskolai novendékeket. Cim a kiaddhivatalban. kép pedig 100.000 K-ba kertil.
A probafelvételek teljesen dijtalanok.
Fiatal leany délutani, esetleg délel6tt 10 6ratol bar-
milyen (irodai, haztartasi vagy gyermekek mellé) elfoglalt-
sagot elvallal (tetszés szerint révidebb iddre is), akar be-

jard, akar ott lako. Németiil is beszél. 1 1A
LAllas" jeligére a szerkesztBségbe. SZIVeSkedJek
Fiatal keresztény leany pénztarnoki (kezdd) vagy més bevasarlasalt Iapunk
alkalmazast keres izletben. Irodai munkahoz is ért. - 7z - 7 e as -
LUzlet" jeligére a szerkesztGségbe. hlrdEtOCegelne| €Sz kOZOInl!
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